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Abstract

The compilation is a selection of articles about Bolyais published in the Transylvanian Hungarian press
before 1945. Based on this, it can be stated that, contrary to public opinion, quite a few articles were
published about the Bolyai people, especially after the 1903 commemorations, and not only in the
newspapers published in Kolozsvar and Marosvasarhely.
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Kivonat

Az osszeallitas az erdélyi magyar sajtoban 1945 elott megjelent Bolyaiakrol szolo irasokbol vilogat.
Ennek alapjan ki lehet jelenteni, hogy a kozvélekedéssel ellentétben, nem kevés irds jelent meg a Bo-
lyaiakkal kapcsolatban, f6leg az 1903-as megemlékezések utan, és nem csak kolozsvari és marosva-
sarhelyi lapokban.

Kulcsszavak: Bolyai Janos, Bolyai Farkas, erdélyi magyar sajto

Ebben az irasban a Bolyaiakrol szolo, 1945 eldtt az erdélyi magyar sajtoban megjelent cikkekbdl,
hiradasokbdl valogattunk. Igyekeztiink a mai helyesirast alkalmazni. Nem tettiik idézdjelbe a szovege-
ket, mert konnyen elhatarolhatok, de torekedtiink a pontos atirasra. Az eredeti ujsagok, folyoiratok meg-
taldlhatok adigiteka. ro, az arcanum. com/hu portalokon, illetve a kolozsvari Egyetemi Konyv-
tarban.

Kolozsvari Kézlony (Désa Daniel) 1860. februar 5.

Necrolog. Korunk kitlind férfiainak egyike, a langeszli szamtudos cs. k. nyugalmazott mérnokka-
pitany bolyai Bolyai Janos foly6 ho 26-an, élete 58. évében jobb hazaba koltozott. Nemcsak kis Erdé-
lyiink, hanem az 0sszes tudods vilag, mely el6tt egy rovid szamtani miivével honunknak fényt, dicsdséget
szerzett, sokat vesztett kora halala altal, mert nagybecsii kéziratait nem adhata, elhatarozott célja szerint,
sajto ala, s kérdés vajon sikeriilend-e avatott kezeknek gy rendbeszedni s vilag elibe bocsatani, hogy
magas értékok szerint mélto elismerést vivjanak ki. Mint nyelvész és hegediimiivész is rendkiviili egyé-
niség volt. Nagy veszteség reank nézve, hogy langész és mély tudomany tulajdonosanak élete szinte
minden haszon nélkiil zajlott le koriinkben, és kiillonckddo, emberkeriilé természeténél fogva minden
tarsasagtol félrevonultan kirekesztoleg nagy eszméivel foglalkozva élt. Béke hamvainak!
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Magyar Polgar, 1883. majus 29.

A Bolyai-emlékko. Olvas6ink még emlékezhetnek, hogy Bolyai Farkasnak, a marosvasarhelyi ev.
ref. kollégium egykori hires mennyiségtan-tanaranak, a marosvasarhelyi ref. koztemetdben jelteleniil
nyugvo porai megjeldlésére a kollégium eldljarosagaban 1879-ben mozgalom indulvan meg, az eldlja-
rosag e célra kebelébol a koziigyek faradhatatlan harcosa: Dr. Antal Laszl6 fégondnok elndklete alatt
egy bizottsagot kiildott volt ki. A bizottsag ,,Allitsunk emlékkovet Bolyai Farkasnak!” cimii felhivast
tett k6zz¢ a napisajtoban, s egyszersmind a kdzszeretetben allott néhai tanar még €16 tanitvanyaihoz,
ismerdseihez, tiszteldihez gytjtdiveket kiildott. A hala és kegyelet onkéntes adoja negyedfél év lefor-
gasa alatt akkora Osszeget ért el, hogy a bizottsag, barha a koltségek teljes fedezését a még feles szam-
ban kiinn 1év6 gyiijtéivek visszakiildésével remélhetdleg befolyd ijabb adomanyoktdl varja, mégis el-
érkezettnek latta az idot arra, hogy az igének végre testet adjon. Az eldljarosagnak tett eldterjesztés
folytan és annak jovahagyasaval ugyanis Jablonszky Vincze budapesti szobrasz ¢s miifaragé jéhirnevi
mitermében a mult honapban megrendelte az emlékkdvet és azonkiviil egy emléktablat is. Az eldbbi
35 mazsa sulyt, 8 lab magas, fekete syenit pyramis, az elhunytnak sirja mellé¢ fog felallittatni; mig az
utobbi, carrarai marvanylap. a hazat fogja jelolni, melyben az elkdltozott géniusza 6rokbecsti miveit
teremtette. Az linnepélyes leleplezés folyd év szeptember havara van tervezve: a nap még nincs megal-
lapitva. Az linnepélyességet emelni fogja az a koriilmény, hogy Maros-Vasarhely varosa varosi bizott-
saga a jelenlegi ,,Nagy kozt”, melyben van a Bolyai altal 52 évig hasznalt tanari telek, az 0 tiszteletére
Bolyai-utcanak nevezte el és az utcajelzo tabla felallitasat ugyanakkorra hatarozta.

Magyar Polgar, 1884. szept 30.

Bélyai-iinnepély Marosvasarhelytt. Végre lerottuk a kegyelet tartozasat, mellyel a nemzet ados
maradt a tudosnak, a tudomany bajnokanak, kit kortarsai életében meg nem értették, mivel langesze
oket egy évszazaddal megeldzte. Még most is lesznek, kik, ha e sorokat olvassak, kérdezni fogjak: hogy
ki volt az a Bolyai Farkas, s mibél 4ll az 6 érdeme? Ime, ugy vagyunk, a magyar ember nem ismeri,
hisz hangjat sem hallotta s csak a kiilfold mondja meg nekiink a sirba szallott tudds hirnevét. Mohdn
olvassuk a leglijabb francia l¢hasagot, s sajat embereink miiveit a megtekintésre sem méltatjuk. Elha-
gyottan hagyjuk a sirhantot is, melyek a draga foldi részeket takarjak. Senki sem tartja emlékezetbe,
csak a kiilfold tuddsai, ha édes hazankat beutazzak, nem mulasztjak el Marosvasavhelytt a ,, Tentamen”
hires szerzdje sirjat felkeresni, s egész indignacioval tapasztaljak, hogy a hely, hol a fenkdlt matemati-
kus nyugszik, sem felirat, sem mas egyéb felismertetd jel altal nincsen kitiintetve. Franciaorszagnak
van Pantheonja, Nagybrittanianak vau Westminster-Abtey-ja, Németorszagnak a Wathallaja s Magyar-
orszagnak ...? Lazar Adam orsz. képvisel0 volt az elso, kinek hazafisaga nem tiirte, hogy a szégyenletes
allapot még tovabbra is megmaradjon. Nemeslelki felszolitasa visszOhangra talalt. A marosvasarhelyi
kollégium buzgo tanari kara felkarolta az iigyet melegen, s Marosvasarhely s kornyéke intelligenciaja
készségesen hozzacsatlakozott. Szépen folytak az adakozasok, s ime, egy erélyes bizottsag tapintatos
vezetése alatt ma mar hirdeti egy gyonyorii sz€p Syenit-oszlop orszag-vilagnak, hogy mennyire tudja
Marosvasarhely kozonsége a szerény tudds érdemét megbecsiilni. A bizottsag allott volt: dr. Antal
Laszl¢ kir. tanacsos, varosi s orsz. kdrhazi féorvosbol, ki ez id6 szerint Bolyainak legiddsebb tanitvanya
¢s el6haladott kora dacara a sok faradsaggal s utanjarassal egybekotott elnoki tisztséget elvallalta, to-
vabba Bihari Sandor, Demeter Karoly, Bed6hazi Janos és Koncz Jozsef tanar urakbol. Egy kozbejott
akadaly azonban majdnem megsemmisitette volna a vallalatot. Az elszallitdsra mar elkésziilt siremlék
ugyanis, mely Jablonszki budapesti miifaragonal volt megrendelve, a szallitocég bukasa miatt — a cs6d-
tomeggondnok altal — lefoglaltatott, dacara, hogy a kialkudott és felerészben a cégnek bukasa el6tt mar
ki volt fizetve, s csak nagy nehezen sikeriilt a draga kincset a hitelezok kezeibdl kiragadni. Az éppen
nem kellemes epizdd késleltette a leleplezési tinnepélyt, melyen az egyhaz- és iskola-hatdsagon kiviil a
varosi hatdsag s Maros-Vasarhely s vidéke szine-java részt vett. Jupiter pluvius 6 kegyelme, ki amugy
is rossz hirben all, hogy nem nagy baratja a matematikusoknak, s a délel6tti 6rakban a szeszélyét csak-
ugyan egészen kedve-kénye szerint gyakorolta, ugy, hogy délutan nagyon tartani lehetett téle; volt
mégis annyi kegyelettel, ellenségeskedéseit legalabb az linnepély befejeztéig besziintetni. Mar joval 3
ora el6tt kezdett a kivancsi nép a ref. kollégium épiilete elott fel és ala nylizsdgni; pontban 3 orakor
indult meg a menet, el6l a kollégium ifjusaga, utana a bizottsag tagjai, a magyar tud. akadémia s a
kolozsvari tudomanyegyetem kiildottjei, a hatésagok és egyéb kitindségek hosszl sora. A temetdhelyre
megérkezvén, az ifjisag dalardaja egy alkalmi énekkel nyitotta meg az iinnepélyt. Erre megtarta dr.
Antal Laszlo elnok megnyitd beszédét, melyben a bizottsag alakulasat és miikodését felsorolta. E
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beszéd utan a leleplezés megtorténvén, Martin Lajos, a magyar akadémia és kolozsv. egyetem képvise-
161 nevében révid szavakban kdszonetét fejezte ki Marosvasarhely aldozatkészségéért, ezutan Bihari
Sandor igazgato-tanar a siremlékhez 1€pvén, a reform, kollégium tanari kara nevében azt megkoszo-
ruzta. Ezt a varosi dalegylet énekkel kisérte, mire Bed6hazi Janos szoszékre 1épvén, megtartotta szép
emlékbeszédét, mely Bolyai életrajzi adatait, tudomanyos mitkodését s érdemeit hatasosan eldadja, s a
hangulat emelkedettségét még inkabb fokozta s valdjaban a lelkes megéljenzésre mélto volt. Ez képezte
az linnepély tetOpontjat, melyet a dalardak énekei befejeztek.

Amint azon rendben, amelyben jott, visszatért s felkereste Bolyai Farkas volt lakasat, melyben
1804-t61 1856. nov. 20-ikaig lakott volt. Ott a dalarda éneke utan Koncz Jozsef tanar lelkes beszédet
tartott, melyben az ifjusagot buzditja a hazafisagra, az 0si nemzeti erényekre s a nemesebb cél felé
torekvésre; a beszéd végével lelepleztetett a marvanytabla, mely Bolyai emlékét 6rokiti. Ezutan ismét
a dalarda. Erre Bolyai egyetlen életben levo fia szot kért, meghatott szavakban fejezvén ki koszonetét
azon megtisztelésért, mellyel Marosvasarhely a Bolyai-csaladot kitilintette boldogult édes atyja érdemei
elismeréséiil. Végre Marosvasarhely polgarmestere kozhirré teszi, hogy a varosi tanacs elhatarozta,
hogy azon utca, melyben Bolyai lakhaza van, ezentlll Bolyai-utca elnevezést nyerje. A nagykozonség
sziinni nem akar6 éljenzése kozt végre a néptomeg eloszlott.

Magyar Polgar, 1884. okt. 2.

A marosvasarhelyi Bolyai-iinnepélyrél még a kivetkezd sorokat vettiik lapunk szives tudositojatol:
Este az iinnepély rendezdi és vendégei Osszegyltiltek a ,,Fehér-16” vendégloben egy kedélyes estélyre.
Ott volt megint a szine-java. Fesztelen tarsalgés kozt Bihari nyitotta meg a szebbnél-szebb felkdszon-
tések bosszu sorat, melybdl mindenkinek boven kijutott a maga osztalyrésze, még maga Szab6 Karoly
veteran tudosunk sem maradt bétra, ki sajat allitdsa szerint soha sem szokott felkdszonteni. Ejféltajt
eloszlott a tarsasag. Ezzel megtettiik a jelentésiinket, de zaradékul legyen szabad még egy szerény szot
kockaztatni. A rendez0 bizottsag megtett minden 1€pést s szétkiildotte a meghivokat orszagszerte. A
magyar tud. akadémia kotelességének ismerte képviseldt kiildeni, ki hivatasaban el is jart. A kolozsvari
tud.-egyetem szinte képviseltette magat Szabo Karoly, Martin Lajos és Réthy Mor tanar urak szemé-
lyeiben. De fajdalommal nélkiiloztiik a budapesti tudomanyegyetem képvisel6it, ami annyival inkabb
feltlint, miutan a Jozsef miiegyetem nagys. rektora értesitette a bizottsagot, hogy a tanari kar elfoglalt-
saga miatt képviselot nem kiildhet. A budapesti tudomanyegyetem nem méltathatta a Bolyai siremléke
leleplezési tinnepélyét? Talan nem tudja még, hogy mi Bolyai érdeme? Vagy talan csak azért ignoralta
az linnepélyt, mivel Bolyai nem volt oly szerencsés egyetemi nyilv. rendes tanar lenni? -8-

Magyar Polgar, 1886. febr. 25.
TARCZA.

Bolyai Farkas.

(Brassai Samuel emlékbeszédébdl.)

A nagy matematikus Bolyai 1856-ban halt meg. A halalat, kovet6é harmincadik esztenddben, hétfén
tartottak folotte emlékbeszédet a tud. akadémian, melynek ama ritka tagjai kozé tartozott, akik a kiilfold
tudomanyos vildgaban szintén tekintéllyel birnak. Bolyait a francia és német tudosok siiribben emle-
getik, mint nalunk, pedig koztlink élt és itthon halt meg. Miiveinek kiadasat most rendezi sajto ala az
akadémia. Eletrajzi adatainak gyfijtése is megeredt végre, jo késén arra nézve, hogy kortarsai koziil
minél kevesebben tanuskodhassanak. Szerencsére néhany halas tanitvany jegyzetet tett: azok megdriz-
tek tobb kozvetlen vonast. Szily Kalman ezeket €s a kortarsak emlékezéseit 6sszedllitva, a mult évben
mutatta be az akadémian. Most pedig az agg tudds, Brassai Samuel, bovitette nagybecsii részletekkel
Bolyai biografiajat és adott a nagy tudos jellemzéséhez mély vonasokat. Brassai maga félig még a Bo-
lyai kortarsai koziil valo. Ismeri személyes emlékekbdl azokat az idoket, melyekben Bolyai mint tanar
mukodott Maros-Vasarhelyt. Mikor szépirodalmi miiveirdl emlékezett, hivatkozhatott, hogy »a konyv
megjelenése ndvendék koromba esvén, tantiskodhatom arrodl, hogy olvasoéi egyarant szerették és bamul-
tak és most érettebb ésszel ki kell mondanom, hogy itéletokkel sokkal kozelebb jartak az igazsaghoz,
sem mint akkori palyabirai és az Gjabb korkritikusai.” A tudomanyban oly sokoldali Brassai illetékes
a ,,Tentamen” szerzdjének biralatara is, alapveté matematikai principiumainak fejtegetésére. Mar hu-
szonkilenc év el6tt 6 vallalta el, hogy emlékbeszédet tart Bolyai f616tt. Méltan élénk érdeklddéssel le-
hetett varni az emlékbeszédet. Akik, irja az Egyetértés, tlizetesb essayt vartak, elmélyedot, boncolo éliit,
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mindk oly gyakran kertiltek ki az agg tudos tollabol, azok csalodtak. Brassai emlékbeszéde masképpen
volt meglepd. El6allt Bolyai 6néletrajzaval; bemutatta Bolyai fidnak apjarol irt életrajzat és még tobb
nagyérdeki adatot. A két életrajzrol eddig nem igen tudott valaki, hacsak Brassai legbizalmasb ismer6-
sei sem. Ezekben bizonyara elég bo életrajzi részlet van, s Brassai ezeket Bolyai fobb miiveinek és
matematikai axiomainak tudos ismertetésével egészitette ki.

Menteget6zott egy kissé a huszonkilenc év elmultaért. »Bolyai észlangjanak sugarai — igymond —
nem kozepiiltek egy gyupontba s oly festményt alkotni, melyet a szétszortak kell6leg vilagitsanak meg,
oly feladat volt, melyre késziilni a 29 év sem igérkezett elegend6 idének. Nem csoda hat, midén Dar-
winként az allati és novényi vilagban egy Uj szerv eldallitasara, avagy egy létezonek csak gyokeres
atvaltoztatasara egy geologiai idészak kivantatik, hogy most is jo rendén csak ott vagyok, a hol megbi-
zatasom pillanatdban voltam.” Ezutan bemutatta Bolyai onéletrajzat. A hires tudos 65 éves koraban
(1840) kiildotte meg ez ¢életrajzi vazlatot a t. akadémia akkori elndkének, gr. Teleki Jozsefnek egyenes
felszolitasara. Ehhez csatlakozik a Bolyai Janostdl, a tudos fiatol eredd életrajz. A fiu is kitlind mate-
matikus volt, 6 az ,,Appendix” szerzdje, amit sokan az apjanak tulajdonitottak. A két matematikus kozti
viszony rendkiviil érdekes, de a fit részérdl éppen nem fiti. Az életrajzokhoz régibb jegyzetek is csa-
tolvan, melyek egy és mas adatot megvilagitanak.

Bolyai onéletrajzat azzal kezdi, hogy miutan a tudos tarsasag tobbszori rendelésére is elhalogattam
a biografia felkiildését, azt excellencidd személyes parancsara ezennel megirom. Aprobb részletekben
allitja Ossze a f6bb datumokat. Leirja iskolas éveit Nagyenyeden, ahol ,,rendkiviili emlékezd, képzels-
¢s figyeld tehetségeim a viragbimboban tobbre mutattak, mint amit nyilasa kifejtett.” Az életrajzhoz
fiiggesztett idegen kéz jegyzéke itt hozza teszi, mily gyorsan tanult latinul, gorogiil. Kolozsvart folytat-
van tanulmanyait, ott nagy kedve jott a festéshez, de szeme megromlott, mert a sajat maga készitette
16por felrobbant. Ugyanazon idében allvan fel az els6 magyar jatékszin — igy folytatja — azon tobbszor
jatszottam is, s az elsé magyar operat, az ,,Arany id6”-t, hallva, méasnap hegediilni kezdtem tanulni, de
késo 1évo 1évén mar, praxisom messze maradott a tedriatol.” Mikor Goittingaban tanult, egy hegedii-
miivésztol orakat vett, de ujjai ekkor mar a kell6 hajlékonysaggal sem birtak s igy a kevesebb gyorsa-
sagot kivano bracsan gyakorolta magat, melyen jol is jatszott. ,,Végtére egész szenvedelemmel az Artil-
leriara szdntam magamat, felmentem Bécsbe.” Da ez sem volt allandé vonzalma, miel6tt, feleskiidt
volna a pattantyusok koézé, bar6 Kemény Simon hivasara ¢és koltségére Jéndba ment, hol a baro6 tanult.
Hogy a mathézisra adta magat, kettés oka volt: ,,Egy a szememre nézve adott orvosi tanacs, melyért
nem mervén sokat olvasni, sok ideig mind csak gondolkodva tanultam. A masik pedig a tudatlansag,
mely miatt a természet lett vezérem.” Magismerkedett Jenaban az akkor ott tanulé Gauss-szal, a német
matematika késébbi kitiindségével, ki Bolyainak nemcsak baratja, de kivalo tiszteldje is lett. Visszake-
rillvén Erdélybe, neveld lett. ,,De csakhamar nagyobb sebbe estem. igy ejt el az iitkdzet els6 1ovésre,
igy veri le egy véletlen nyil a fennevezo sast; mikor igen elhittem volna magamat fegyverjaratlan erém-
mel, barataimtol reavétetve, egy balba mentem s ott egy kdlcsonds szimpatia akkori fantaziamat, mely
puszta vaszonra is kérubimot festett volna, — Ggy felgyujtotta, hogy minden fellegvaraim elégtek, s a
sziv foglalta el az okossag kiralyi székét, s annak elhive mindent, meghazasodtam, s kis joszagomban
gazda lettem 3 évig.” Ekkor kapott professzori alkalmazast M.-Vasarhelyen, 1804-ben. Mint kertész,
gylimolcstermesztd, fejét talallmanyokon tord, mint dramaird, mint 0j szerkezetii kemence foltalaldja —
sokfelé forgacsolta erejét. Szerencse, hogy Gauss-szal levelezésben maradt, s ez megtartotta 6t a mathé-
zisnek.

Haromszor ndsiilt.! Els6 hazassagabol valo matematikus fia: Janos mérndk-kapitany, az Appendix
szerzdje. Egy helyen igy ir rola Bolyai: ,,Elsé feleségem (kolozsvari Benkd Zsuzsanna) rendkiviili ta-
lentum fiunknak, (kitdl van a dedk munkéam els6 darabja végéni Appendix, a maga nemében egyetlen,
Gausstol rendkiviil megdicsért, csak igaz matematikustol értett munka) az Ingenieur Academiaba lett
folmente utan, bujaban meghaborodott — négy évig iszonyl, amit szenvedtem s az ¢&jjeli éneklések miatt
elveszett Almomat csak az 6rok dlommal talalom meg”.

Bolyai emlitett fiar6l Brassai idézi a tuddsnak egyik jeles tanartarsa utdn, hogy ezen csodasziilott
fin atyja irant csupa matematikai rivalitasbol, atyja halala 6raig meg nem szlint példatlan irigységgel és
halatlansaggal viseltetni. A fiinak atyjara vonatkozo jegyzetei az 1847. koriili idokbol eredhetnek. Nem
egyszer Onmagardl is megemlékezik, még pedig elbizakodott hangon. Egyik helyen irja bombasztikus
stilben: ,,Mar szeretném az atyamnak s magamnak, mint — minden ostoba dicsekvés, Onhittség s az

' Ez nem fedi a valosagot, mivel csak kétszer nosiilt.
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utalatos alacsony alszerénység nélkiili hideg Oszinteséget s igazsagot, vagyis Onérzet kifejezést dicsek-
vésnek s Onhittségnek tartd hasonld ostobasag nélkiil szolva — rendkiviil kitind szellemt s jellemi e
foldon, kivalt — atyam utan — én, egyetlen nem, — vagy maguk nemében egyetlen . . . legnagyobbszerii,
epochat csinalo, uj idészakot kezdd s a mennyorszag kapujat megnyitdé embereknek életét néhany vo-
nallal roviden leirni”, stb. A fi f6ljegyzi atyja gyermekkorardl: ,,annyira nem volt jatékos, hogy meg
kellett verni, hogy jatszodni menjen!” Azt is irja, hogy a nagyenyedi ref. kollégiumban ,,két Herepei
voltak tanit6i és hohérai”.

Az életrajzir6 a fiu altal szolgaltatott adatokban sok folhasznalhatot fog talalni. Egyik helyen alsze-
méremmel vadolja apjat. ,,Minden alszerénysége mellett — mert csakis alszerénység az 6vé, csakhamar
jobban allott benne (a szamtan és lirtan elemeinek alapitdsan) mint a mar akkor a fels6bb régiokban
kolosszus Gauss ... S bar is mint filoz6fusnak — folytatja — a vilag eldtt semmi hirét sem hallottam,
munkaiban oly derék, noha még nem egészen helyes filozofiai szellem, eszmék vannak elhintve, szorva,
hogy rajtam kiviil legnagyobb elméleti filoz6f nevet érdemel a foldon. Elete, modja, vagy életbeli esze,
filozofiaja részint ugyan erdsen idétlen s bosszis, példaul mikor a székely fajat akaratosan kétszer fi-
zette ki s azonban mas feldl torvényes dolgokban is ahol akar, rendkiviil ligyes s elorelatd: tigy hogy
amennyi ligyvéd, dsszesen sem volna képes kiforgatni vagy raszedni. Kemencemester is orszagszerte
hires. Ugyanis egy bécsi fényes komisszié munkalatja a fakimélo kemencék kigondolasa, alkotasa irant
maga is sajat kezeivel, s azota jottek divatba az orszagban a Bolyai kemencék. A kemencerakas neki,
mint a koltészet, csak egy korcsma nemti elfoglalodas volt, melyet részint masok alkalmatlankodéasara
vallalt, részint kétségbeesve keresett. Tudniillik a XI. axioma targyaban nem boldogult.” Brassai emlé-
keztet, hogy a ,,Tentamen”-hez fiiggesztett ,,Appendixr6l” Bolyai ezt irta: Minden lehet6 rendszert al-
talanosan O&sszefoglalvan, az ,,Appendix” szerzdje kivald elmeéllel fogvan a dologhoz, egy minden-
esetre fiiggetleniil igaz geometriat szerkesztett és e munka toldalékaban kozzé tett.” Ez ellen a fiinak
eleinte semmi kifogasa sem volt. De késdbben, mikor beszélgetéseik kdzben az apa azt talalta — igaz-
saggal — mondani, hogy Gaussnak is voltak odavagé eszméi, felfortyant az ifja s azt vette fejébe, hogy
Ot a prioritastol meg akarjak fosztani s azzal vadolta az atyjat, hogy elarulta az 6 gondolatat Gaussnak.
Ebbdl aztan botrankoztato tiizes vita keletkezett koztiik, mely a fitban még apja haldlos agyanal sem
enyhtil6 kiolthatatlan gytilolséggé fajult.

Szeretetremélto szokas- €s jellemvonasokat jegyzett f6l Bolyairdl egyik tanitvanya, Albisi Bod Pé-
ter. ime ezek azok: Sajat hazanal rendesen novény taplalékkal élt inkabb s fliszer nélkiil. Szalman halt
késObbre, még ¢életében megkészittetett koporsodjaban. Idegen haznal ha a vendégszobaban nem volt
szalmazsak igen szerény 1évén kérni, kirakta az dgynemiit s a deszkan halt. Osszel a kertjében sajat
kezével szedett szilvat kenyér mellett reggelizett. Egykor ott egy idegen kutyat addig tiirt, mig az ott-
honosodva az ajt6 nyilasahoz kozel kolykozott s a benyitora méltatlankodolag morgott. Ezen allapota-
ban haboritani sajnalvan, lemondott azon évi szilvatermésérdl (t. i. hogy a haznal keres6knek eladja) s
veszni hagyta a fakon inkabb, mintsem bantsa a bizalommal folyamodot. Minden jovedelmét, amint
kapta, azonmad kiosztotta a hozza folyamodoknak. Domaldi szasz jobbagyai amit allodiumain termesz-
tettek, elkérve magok koltotték el. Egy évi bortermése M.-Vasarhelyre vitelét rendelvén, emberei jelen-
tették, hogy nem végezvén még a vetésiiket, nagy hatramaradast okozna a vectura; azutan hogy nagyon
rossz az ut a mély sar miatt, azutan hogy nagy siksag miatt valamelyik marha elkarosul; végre tavasszal,
hogy nincs széndjok s nagyon beallott a dologidd; mindig meghagyta, hogy ily esetekben teljességgel
ne vigy€k be a bort, nehogy karuk torténjék. Ily okok miatt stoicusi nélkiilozni tudasa mellett 6rokos
szlikségben volt. — Elso felesége szolgaldjat gylimdlcsarulni a piacra kiildvén, térténetbdl arra menve,
s kérdve a kortilallé gyermekcsoporttol, mért csak nézik a nem veszik, azok panaszos hangon ,,nincs
pénziik” felelvén, azonnal mind kiosztotta koztiik az almat.

Meghato szép jellemvonast emel ki Bod Péter a tudos mésodik hazassagarol. Masodik feleségének
(Nagy Terézia) leanykoraban gyogyithatatlan 1abbaja 1évén, amit csak otthon tudtak, a ledny azt tokolte
el magaban, hogy soha férjhez nem megy s szépségénél fogva még hajlott koraban is szamos kérének
adott kosarat, Ezt torténetesen fititestvérétdl, aki tanitvanya volt, megtudva, a kzonségest tulhalado ily
jellem oly hodolatra gerjesztette, hogy nem nyugodott, mig végre ndiil meg nem nyerte.

A legnagyobb langész mellett a legjobb sziv volt sajatja — mondja Brassai.

Brassai az ész miivei mellett megemlékezett a sziv munkairdl is, melyek k6zé szépirodalmi miiveit
sorozza, az Ot szomorujatékot (1817), ,,A parisi per” cimil ,,érzé¢keny jatékot 6t felvonasban” (1818),
Pope ,,Proba-tétele az emberr6l” (angolbol, 1819.) Az 6t szomortjatékkal az akkori erdélyi muzeum-
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tarsulat hirdette jutalomra palyazott, de a biralok komoly vizsgalatra sem méltattak. Szerintem — mondja
Brassai — a feldolgozott targyak tragikuma ellen Bedthy Zsolt is aligha tehetne kifogést. A jellemek
eléggé kidomborodok és kovetkezetesek; a bonyodalom érdekfeszité €s a katasztrofa természetes.
Egyetlenegy kétségtelen hibdja e tragédidknak a metaforak tilhalmozasa, minden személy, minden
helyzetben erdsen viragos nyelven beszél.

Az ,,Appendix”, Bolyai fianak miive, 1866-ban francia forditasban is megjelent. Hoiiel? forditotta
le, ki a ritka eredeti példanyt Brassaitol kapta.

Bolyai 6néletrajzanak végén felsorolja az okokat, melyek munkalkodasaban kiilondsen akadalyoz-
tak. Egyik ok: ,,olyan haldlos seb, melynek bekotését nem rejthetem el, de a nap szine el6tt fel nem
fedhetem.” Aztan: ,,akkora szegénység nyomott, midén a legrosszabb pénz idején négyszaz rossz banko
magyar forint fizetéssel kellett nehéz hazat tartani, hogy ha b. Kemény Simon nem lett volna, semmivé
kellett volna lennem. Gazdag ugyan soha se lehettem volna, annyi szegényt tudva; mint egy darab s6
meg nem maradhatna egy édesvizili tengerben.” 1851-ben vonult nyugalomba. Halalat nyugodtan varta,
sOt egy évvel elobb (1855) meg is irta arrdl jelentését, melyet Kali Simon nyomatott ki M.-Yasarhelyt.
Ez a Jelentés a konyvek rendes alakjdban nyomtatva, 8 oldalra terjed. Elbucsuzik benne az életrdl, s
elmélkedik és bolcselkedik az élettdl. Matematikai ridegséggel kezdi: ,,A kovetkezd életre megért cse-
csemd, 9-ik honapban (I-re tiz évet szamitva) megsziiletvén, a nyolc X alatt sok x-et irt tanar, azon
fels6bb tablahoz, melyben az elobbin ismeretlen maradott x-ek megfejtetnek, 6rommel megyen tanulo-
nak.” A filozof nyugalmaval tekint vissza az életre és néz a halal elé. Az egyik pont cime ,,Testallas”
¢s igy szol: ,,Pénze sohase volt; de adhat olyant, amije nincs mar, s dragabb a pénznél: mikor a kevés
(bar késodre, de szenvedéssel megkamatolt) por visszaadatik, mindennek, a ki elmenne, testal két orat,
azon szives kéréssel, hogy akkor otthon vald dolgahoz lasson — 6 ugy sem volt ott; ha vagy egyszer egy
poharral vidamitja szivét, meglathat szakadozo fellegei kozt egy aggot, ki amennyiben rossz volt, a fold
szabadult téle meg, s amennyiben jo volt, 6 szabadult meg a foldt6l.” A nagyelméjli tuddsnak sokfelé
szort tehetségeire célozva, Brassai igy végzi be a vazlatot: Goethe valahol azt irja: ,,Mindent megfon-
tolva, ugy talalom, hogy én népszonoknak sziilettem; de mivel az én népemnél szénokolni valoét nem
talaltam, fiistbe ment az életem.”

Hasonloképp nyilatkozik Bolyai Farkas nekem bizodalmas beszélgetésiinkben: ,,En bizony, bara-
tom, megvallom, hogy egész életemet eldiskuraltam.”

Marosvidek, 1896. junius 28. 206. old.

Kulfoldi vendégek varosunkban. Dr. Halsted Bruce Gyorgy amerikai tudos, Austinban (Texas) a
tudomdanyos akadémia elnéke, a Bolyaiak rendkiviili tiszteldje, a jové hoban Eurdpadba jo s ezen utjdban
megnézi a magyar ezredevi kiallitast is Budapesten s Marosvasarhelyt is meglatogatja ezen alkalom-
mal. Dr. Halsted Bolyai Janos ,,Appendix ’-ét par év alatt négyszer adta ki angol forditasban, adja
életrajzi adataikat, ismerteti az amerikai egyesiilt allamokkal miiveiket ,, e sajatsagos magyar viragot.”
Most a Japanok is forditjdak le nyelviikre.

Halsted folytonosan foglalkozik Eurdpa orias matematikusaival: A német Gauss, az orosz Lo-
batschewsky és a magyar Bolyaiakkal. Mint részre hajlatlan biro, 6 mutatja ki legilletékesebben min-
denik miiveit, miikédési hatdsdt, a tudomdny elébbvitelét. Igéretét birja a ,, Kemény Zsigmond Térsa-
sag” is, hogy Bolyai Farkas haldlanak 40. évfordulojan november 20-an tartando Bolyai-emlékiinne-
pélyre értekezest ir Bolyairdl. A K, Zs. Tarsasdgot folosleges figyelmeztetni az idegen nagy tudos illo
fogadasdra.

E héten egy budapesti miiegyetemi tanar kereste fel a Bolyaiak sirjait. Még két németorszagi mate-
matikus: Engel és Stockl’ jelezte, hogy e nydron a kidllitasra és Marosvasarhelyre is eljé. Magyaros
vendéglatasban s fogaddsban részesiteni mindezen idegen tudosokat itt vidéken is, kotelességiink.

Marosvidek, 1896. julius

HIRROVAT.

Marosvasarhely, 1896. julius 18.

Bruce Haldstedt ur a texaszi egyetem tudos tanara Bolyay sziildhelyének meglatogatasa céljabol
varosunkba érkezett. Itt Koncz tanar vendége.

2 Helyesen Hoiiel.
3 Helyesen Stéckel.
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Székely Hirlap, 1896. julius 23. 2. old.

Egy ritka vendégrol

A napokban ritka vendége volt varosunknak. Egy valosagos amerikai, kit a tudomany-szomj hozott
Eurépaba. E jeles férfia dr. George Brauce Hallstett* az austini (Texas) egyetem mennyiség tanara. Dr.
Hallstettet mar évekkel ezeldtt felkoltotték a nagyhirii Bolyai Farkas és ennek fia Janos munkai, me-
lyeke t a tudos vilag a mathesis terén korszakalkotoknak ismert fel. Dr. Hallstett figyelmét kiilondsen
Bolyai Janos Appendixe, melyet atyja Tentamenjéhez irt, ragadta meg s azt Amerikaban tobb kiadasban
ismertette is. E miivek révén levelezésbe jott Kontz Jozsef tanarral, ki a két jeles matematikusra vonat-
kozodlag a legkészségesebben igyekezett dr Hallstett kivansagainak eleget tenni, mostani ittléte alatt
pedig a kollégium birtokaban levo kéziratokkal is meg ismertette, melyek irant a tudos férfiu kivalo
érdeklodést tanusitott. Hogy a messze foldrdl koriinkbe jott tudos varosunkban a legnagyobb figyelem-
ben részesiilt, ezt azt hiszem mondanunk is felesleges . Ugy Kontz tanar, mint a Kemény Zsigmond
tarsasagtagjai minden iranyban a legelézékenyebben kalauzoltak s nevezetesen a varos érdekesebb lat-
nivaloit, ezek kdzott a kollégiumi- és a Teleki-féle konyvtart, a vértanuk emlékszobrat stb. stb . mutattak
meg. Innen dr. Hallstett Bedohazy Janos kiséretében Marosujvarra tavozott az ottani sbbanya megte-
kintésére, hol gr. Teleki Karoly vendége volt. Utjat innen Kolozsvéron at folytatja, czélja 1évén Buda-
pestet is megismerni, honnan Bécsen at Moszkvaba m ajd Kazanba megy.

Dr. Halstett jelenleg 43 éves, New-Yorkban sziiletet t, most harmadizben van Eur6paban, az angol-
nyelven kiviil beszéli még a németet s kevéssé a francziat. A németnyelv et Berlinben sajatitotta el, hol
egy évet toltott. Mint tréfasan megjegyezte, rovid ittléte alatt tobbet beszElt németii 1, mint Amerikaban
tiz év alatt.

Marosvidek, 1896. jalius 26. 236. old.

Egy amerikai tudés latogatasa. Mult sziamunkban jeleztiik, hogy G. Bruce Halstedt tir az ausztiai’
egyetem tudos tanara Texas allambol, varosunkba érkezett Bolyay sziilohelyének meglatogatasa célja-
bol. Halstedt tanar a hires magyar matematikusrol tobb értekezést és egy terjedelmesebb munkalatot irt.
Jelenleg a nem Euklides-féle geometria torténetén dolgozik s varosunkban a nagy Bolyay fianak, B.
Janosnak életére, munkalkodasara vonatkozo adatokat keresett és gytlijtott. Itt két napot toltott Koncz
Jozsef, Bedohazi Janos s a ref. koll. tanarainak tarsasagaban. Hétfon reggel Marosujvarra, innen még
aznap Kolozsvarra, onnan Bpesten at Bécsbe utazott s Oroszorszagba késziil Kazanba, hol az egyetem
Lobaschefszkinek a Bolyay Janossal rokon munkalkodéasu orosz matematikusok emlékszobrat fogja
leleplezni. G. Br. Halstedt tud. akadémia elndke, 40 éves, igen rokonszenves Uri ember.

(Magyar Polgdr) Kolozsvar,® 1896. julius 23. New-York szallo vendéglistdjan:
Georg Bruce Halsted egyet. tanar Tures’ Amerika.

(Magyar Polgar) Kolozsvar, 1896. julius 24. 2. old.

Amerikai tudésok iinneplése Kolozsvartt.

Bolyait, Maros Vasarhely egykori tudds tanarat, mi mar szinte elfeledtiik. Amerika tudos tanarai
ma is okulast meritenek miiveibdl s eljonnek ide, hogy felkeressék sziil6helyét és adatokat, gyiijtsenek
a Bolyai ¢életére és munkassagara nézve.

Halsted Gyérgy dr. tanar ez iigyben van nalunk. Az 6 és tarsa Chester Ferancz Dyer dr.® Kolozsvart
1d6z06 fiatal amerikai tudosok tiszteletére tarsas vacsorat rendezett tegnapel6tt este az angol kor. A va-
csora a New-York szallodaban tartatott meg. Jelen volt azon dr. Farkas Gyula egyetemi e. i. dekan, dr.
Akontz Karoly tanar, Péterfy Dénes unit. lelkész, Ajtai K. Albert, Kun Bertalan, Szathmary Elek,
Oesterreicher Domokos, Bedéhazy Janos tanar, az Anakreon dalok forditdja Marosvasarhelyrdl stb.

A hangulat vidam volt. A felkdszontok sorat Kovacs Janos tanar, az Angol Kor elndke nyitotta meg.
Szivébol iidvozolte a két vendéget, kiknek egyike Amerika nyugati, masik pedig keleti felébdl jott fel-
keresni hazarésziinket. Udvozli Halstedt tanart, ki a tilso foldtekérél azért keresett fel minket, hogy rég

4 Helyesen George Bruce Halsted.

5> Ausztia helyesen Austin.

¢ A Magyar Polgar c. lap 1886 és 1898 kozott Kolozsvar néven jelent meg.
7 Tures helyett Texas.

8 Frank Dyer Chester amerikai konzul Budapesten
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elhunyt tudésunk, Bolyai életére és miikddésére nézve adatokat gytijtsén. Udvozli Chestert is, ki a mi
tiizhelyiinket kereste fel, hogy nyelviinket megtanulja, hogy sz1ve a magyar szivvel 6ssze forrjon. (El-
jenzés.) A szabadsag hazajanak e kivalo tanférfiait szeretettel tidvozli azért is, mert Amerika a magya-
rok iranti rokonszenvét, vendégszeretetét fényesen bebizonyitotta és éreztette Kossuth Lajossal s emig-
ransainkkal. De sz016 is szerencsés volt élvezni a szabad Amerika szives és meleg vendégszeretetét.
Szivébdl tidvozli Kolozsvar vendégeit.

Erre Halsted dr. a kovetkez6 rokonszenves beszédben koszonte meg az iidvozletet:

Megilletddve és szivem mélyébol mondok kdszonetét azért a szives vendégszeretetért, mellyel en-
gem Magyarorszagon s kiilondsen itt Kolozsvart kitiintetnek. En mér hallottam, hogy a magyarok hire-
sek a vendégszeretetr6l. Most azonban meggy6zddtem, hogy a valdsag a képzeletet is feliillmulja.

A messze tavolbol 18 napi szakadatlan utat tettem meg Austin varosabol, hogy meglathassam az
erdélyi részekben sziilohelyét annak a mély tudoményu férfitnak, akinek a miive Marosvasarhelyt ez-
elott egy félszazaddal jelent meg, de a tudomanyos vilag csak most kezdi annak kivalo értékét mélta-
nyolni s azt kozkinccsé tenni.

A magyar Bolyai Farkas és Bolyai Janos hiresek egyaradnt Texasban, mint Japanban. E két orszag
mindenik egyeteme részletes tanulmany targyava tette e két tudds miiveit. Azért jottem ide, hogy ho-
doljak a magyar geniusnak. (Eljenzés.) Es mit talalok? Taldlok egy képzeletet feliil mulé szép orszagot,
bamulatos fekvéstl, igéz6én szép fovarossal, mely mint vilagvaros bevégzett s melynek jovdje a leg-
szebb reményt nyujtja, melynek bajait a milleniumi kiallitas a legmagasabb fokra emeli.

Itt Kolozsvart egy valodi Athént talaltam. A miiveltség és nevelésnek szamos intézetével, szép fek-
vésével. De barmerre megyek e kedves orszagban, mely 48—49-ben a legszebb példat nyujtotta a vilag-
nak a hazaszerel étbol, mindeniitt elbivol a magyar nok szépsége s a férfiak erdteljes, deli alakja.

Rolunk amerikaiakrol sok rossz vélemény jut 6nok kozé. Talan nem lesz felesleges, ha hazamrol is
sz6lok 6ndknek egy par szot.

E tarsasagban képviseli Bostonb6l Chester dr. baratom, az Egyesiilt Allamok északi és keleti részét.
Bostont az unitariusok varosanak nevezik (30 unitarius temploma van), ahol az élet egészen puritan. Az
emberek bort nem isznak, nem szivaroznak, fehérek és jok. (Dertiltség)

En pedig egy egészen kiilonbozé tajékot képviselek itt Texasbol. Nyugatot és delet. E vidéken 4
kiilonboz6 faju €s szinii emberek kiizdenek a 1étért. Az uralkodé fehér fajon kiviil vannak a kegyetlen,
rézszinl indianok, az alnok lelk{, sargaszinli mexikoiak és a babonas, fekete borii szerecsenek.

Itt még nincsenek unitariusok s az emberi élet is kevéssé van biztonsagban.

Texasban egy 16lopast jobban biintetnek, mint az ember6lést. Ha a fehér megol egy feketét, nem
biintetik meg. A feketét azonban felakasztjak, ha fehér embert Ol.

me lathatjak, mily nehéz Amerikarél mondani itéletet. Hanem amikor mi nemcsak 100 évesek le-
sziink, de mint 6nok, 1000 évet fogunk {innepelni, a mi orszagunk is lesz oly boldog, mint az 6noke.

Poharat Magyarorszag boldogsagaért, a kolozsvari angol korért s annak derék elnokéért iiritette.

Péterfty Dénes az angol s amerikai holgyeket koszontotte fel.

Dr. Chester tartott azutan beszédet. Elragadtatva a boldogsagtol és 6romtél, lelkesiilten szol, hogy
jelen lehet itt, mint a kolozsvari angol kor vendége. Azért jott ide, hogy itt tanulmanyozza a magyar
nyelvet, mert itt kozelebb kapja, mint keleten. Kolozsvarra 6t az angol kor s a testvéri viszony vonzotta.
E viszonynal fogva kéri, nyujtsanak segédkezet a magyar nyelv megtanulasanal mutatkozé nehézségek
legyO6zésében. A magyarok sok kivalo, nemes tulajdonsagara nézve mély benyomast tett. Kellemes ra
nézve ennek tanulmanyozasa, 6rommel t6lti el a tudat, hogy Jokait, Aranyt, Pet6fit sajat hazajukban
eredetiben fogja olvasni. Magyarorszagrdl 0, ha egy év mulva vissza tér, hii képet fog adni amerikai
testvéreinek. O abban a nézetben van, hogy a németek és olaszok segélyére voltak a magyaroknak a
miivelddésben. Am de a magyarnak oly fogékony lelke van, hogy mestereit sok tekintetben mar rég
tulszarnyalta. Nem lehetetlen, hogy a kinai és japan hordak még megtamadhatjak orszagukat. A magyar
emigransoknak juttatott amerikai vendégszeretetet akkor vissza nyerik az amerikaiak! (Eljenzés.) Az
angol tarsalgo kor viragzasara és Kolozsvar varosara tirit poharat, amelynek 6 is boldog lakosa. (Eljen-
78s)

Kovacs Janos Farkas Gyula dr. dékant koszontotte fel. Farkas Gyula az egyetem nevében koszonti
fel 6ket s megkdszoni a figyelmet, melyet a vendégek kivald tudésaink irdnt és hazank irant tantisitanak.
hazéja ne csak Orizze meg sziizies tisztasagat; de vilagitson és hasson az egész vilagra. Elteti Amerikat.

Szathmary Elek, az angolok nagy bamuldja, az angol holgyekért {iritett poharat.
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Ezutan még tobb lelkes poharkoszontd volt és jol esett a vendégeknek, hogy sajat nyelviikon be-
szélhettek.

Halsted beszédének eredetije:’

,»Mr. President and Gentlemen of the English Conversation Club: I welcome with great pleasure
this opportunity of expressing my gratitude for the cordial hospitality with which I have been received
in Hungary. I knew that the Hungarians were renowned for hospitality, but the reality has exceeded the
picture. I came from a far distant part of America to visit in Hungary the birthplace of a scientific idea
so profound that though published at Maros-Vasarhely more than half a century ago it is only now that
the world is beginning to appreciate and assimilate it. The Hungarians Bolyai Farkas and Bolyai Janos
are today renowned in the most distant west in Texas and in the most distant east in Japan; and are
studied in the Universities of both these countries. I come here in homage to Hungarian genius, and I
find a land brilliantly picturesque, a capital, Budapest, wonderful for the charm of its situation, rich in
achievement and in promise, its attractions heightened by the grand millennial exposition. Here in Ko-
lozsvar I find a veritable new Athens, a capital in the realm of mind, a community which may be justly
proud of its exceptional educational advantages and intellectual life. But wherever I go in this lovely
land, so worthily to have inspired the splendid patriotism of 1848, I am dazzled by the striking beauty
of the Hungarian ladies. Of my own country it is difficult to speak to you because of the extreme diver-
sity of its different parts. We have with us tonight in Mr. Chester a representative of Boston, of our
North and East. Boston is a city of Unitarians, where life is strict, were all the people are white and
good, but where I fear that the delicious Hungarian wines are not duly appreciated. I myself am here
from an utterly different region, from Texas, in our South and West, where races of four distinct colours
are intertwined in the struggle for existence. There besides the dominantwhites are the cruel red Indians,
the treacherous yellow Mexicans, and the superstitious black Negroes. No Unitarians are there, and
human life is not held sacred. In Texas to steal a horse is worse than to murder a man. So you see how
difficult is to judge America. But when we have endured not nearly a hundred but a thousand years and
celebrate our millennium we may be as homogeneous as your own happy land. I propose a toast to the
English Conversation Club, and to Hungary.”

Székely Hirlap, 1896. november 19.

»A miiszaki korrol”.

Felolvasas. A marosvasarhelyi miiszaki kor a mult szombaton tartotta masodik felolvaso iilését a
fa- és fémipar oskola nagy termében Incze Kalman miszaki tanacsos elndkletével. A felolvasast meg-
elézoleg a folyo iigyek intéztettek el, tag felvételek, kirandulasok ideje stb. A kor elhatarozta, hogy
felolvasasaibol emlékkonyvet fog kiadni, ami minden esetre érdekes jelét fogja mutatni varosunk szel-
lemi élete felpezsdiilésének. Meghataroztatott a jové felolvasas ideje is, a midén Fekete Jakab iparis-
kolai igazgato fog a vas tartoképességének ujabb oldalairdl és vizsgalatairdl értekezni. Jelen alkalom-
mal BedOhazi Janos ev. ref. kollégiumi professzor tartott felolvasast az absolut geometriarol és Bolyai
Janosrol. El6adta az Euklides tizenegyedik axiomaja altal felvetett kérdés torténetét, amely kérdés tobb
mint kétezer éven at annyi fejtorést szerzett a tudosoknak, a sikertelen torekvést, hogy ez axidoma, amely
tulajdonképpen nem az, bebizonyitassék; Gaussnak a dolog mélyére valo nézeteit a kérdésrol s Bolyai
Janosnak igazi langészre vallé megoldasat, mely altal egyikévé valt amaz elsdknek, akik egy régitol
eltérd Uj geometrianak vetették meg az alapjat. Mindezeket Bed6hazi Janos széles ismerettel, érdekesen
¢s vonzoan tudta eldadni, gy hogy a kiilonben szaraz targy egészen lebilincselte a hallgatosagot, akik
kozott szamos laikus is volt. A jelen voltak mindannyian lelkes éljenzéssel adoztak a felolvasonak a
ritka élvezetért, mit szellemes, mély tudasu eldadasaval nyujtott.

’Kovacs Sandor: Angolszdsz—magyar unitarius érintkezések a 19. szazadban, Erdélyi Tudomdnyos Fii-
zetek, 269, Erdélyi-Muzeum Egyesiilet, Kolozsvar, 2011. p. 163

https://eda.eme.ro/bitstream/handle/10598/29014/EME_ETF269_KovacsSandor_An-
golszaszUnitarius.pdf
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Székely Hirlap, 1896. november 22. vasarnap

Bolyai Farkasrol sz616 felolvasasat a K. Zs. T.!% a ref. leanyiskola disztermében tartja meg vasarnap
délutan 4 érakor kezd6ddleg. Az innep miisora ez:

Bedohazi Janos Bolyai Farkasrol.

Lakatos Samuel Bolyai a koltorol.

Koncz Jozsef Bolyai konyveérol.

Vass Tamas Bolyai ¢letének utolsé napja.

A kozonséget a felolvasasra szivesen latja a Tarsasag.

A tarsasag a felolvasasra meghivta a kulturalis intézeteket, egyesiileteket, megyét és varost. Meg-
emlitjiik, hogy a K. Zs. T. kiadvanya elso fiizetét mar vasarnap délutan bemutatja. Az elsé fiizet meg is
jelent mar.

Székely Hirlap,1896. november 26.

Kemény Zsigmond Téarsasag.

A, Kemény Zsigmond Tarsasag” foly6 ho 22-én tartotta meg novemberi felolvaso iilését igen népes
¢és szép szanni kdzonség elott Petelei Istvan elndklése mellett az ev. ref. leanyiskola nagytermében.
Ezuttal az iilés emlékiinnepély volt Bolyai Farkas halhatatlan nevii tudos és koltd halalanak negyvene-
dik évforduldja alkalmabol. A felolvasasok sorat Bedohazi Janos alelndk, ev. ref. kollégiumi tanar, a
megdicséiiltnek tanszékén utddja, nyitotta meg igen szép emlékbeszéddel Bolyai jellemérol, életérol.
Vazolta Bolyai ifjukori meleg baratsagat Gauss-szal, Europa legnagyobb tuddsaval, hazas életét, fianak,
a langeszii Bolyai Janosnak ellenséges viszonyat az apaval szemben, a gyotrelmeket, szenvedéseket,
melyek kozt a nagy tudos életét leélte, lelkének magasztos és nemes jellemvonasait. Egy igazi nagy
embert mutatott be a kozonségnek, akit gyarlosagai mellett is, az utokor odarejtett a szivébe, hogy em-
I€kezete altal tanuljon lelkesedni a szépért €s joért. Bedohazi utan Lakatos Samuel tanar olvasott fel
Bolyai szépirodalmi munkassagarél. El6adta dramainak targyat, érdekesen mutatta be sajatsagos nyel-
vezetét, a fellengés iralyt s a romantikus iranyt, mely miiveiben mutatkozik. Az id6 elérehaladottsaga
miatt Koncz Jozsef tanar felolvasasa Bolyai konyveirdl, tanitasanak modorarol elmaradt s az iilést Vass
Tamas alelnok felolvasasa fejezte be Bolyai utolsoé napjardl. Felolvaso ugyanis jelen volt Bolyai vég-
perceinél. Kiilonos érdekességet kdlesonzott a felolvasasnak amaz ellenséges rideg indulat feltiintetése
amelyet Bolyai Janos apja Bolyai Farkas ellen mutatott atyja utolsé 6rajaban is. A kozonség a felolva-
sasokat zajos tapssal fogadta és jutalmazta.

Kozérdek (Marosvasarhely), 1897. januar 10.

Amerikai tudoés felolvasasa hazankrol

Olvaso6ink emlékeznek még azon kozléseinkre, melyekben dr. Halsted Gy. B. amerikai tudos és
egyetemi tanar latogatasarol adtunk hirt. Ez a tudos ugyanis azon utjaban, melyet a mult nyaron Orosz-
orszagba tett, hazankat s varosunkat is lathassa. Par napi itt id6zés utan eltdvozott, de megigérte, hogy
kedves emlékii latogatasardl irni fog és azt magyarorszagi barataival is k6zolni fogja. Most vessziik az
értesitést, hogy haza érve tjabdl felolvasast tartott. Az amerikai értesitést, mely a mult dec. ho 12-én
indult Koncz Jozsef tanarhoz, a kdvetkezo forditasban kozoljik.

,,.Dr. Halsted felolvasasa”

,»A mult pénteken &jjel a Madennie nagytermében tartotta dr. Halsted egyik nagyon érdekes felol-
vasasat. A targy, melyr6l szolott: ,,Ezer év utan Magyarorszagon” (After a Thousand Years in Hungary),
s abban Dr. Halsted utanozhatatlan érdekes modon beszélt el néhany részletet ama szép és vendégsze-
retd orszagban szerzett tapasztalataibol, ahova azért utazott, hogy Bolyainak a legnagyobb tudomanyos
érdekli hagyomanyairdl tudakozodjék. Az eléadast a tanulok és varosi polgarok nagy szama élvezettel
hallgatta.”

Eddig a tudositas. Reméljiik, hogy a tudos szerzo, a koriinkben toltott napok emlékeit vasarhelyi
ismerdseivel is k6zoIni fogja bévebben, s alkalmunk lesz azt egészben megismerni.

10 Kemény Zsigmond Tarsasag
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(Magyar Polgar) Kolozsvar, 1897. aprilis 1.

A két Bolyai."

Bolyai Farkas és Bolyai Janos neveit nagy tisztelettel emlegeti a kiilfoldi tudos vilag. Egész kis
irodalom keletkezett mar, mely kizarolag e két zsenidlis magyar matematikus tanitasaival foglalkozik.
Tavaly itt jart Magyarorszagon Amerikdbo6l, Texasbol egy egyetemi tanar, dr. Bruce Halsteld, csak
azért, hogy Osszegylijtse a két Bolyai életrajzi adatait. Meg akarja irni az egykori marosvasarhelyi ta-
narnak s fianak, az osztrak katonatisztnek életét.

Azalatt mi magyarok hires hazankfiairol minél kevesebbet tudunk. Nem is torddiink veliik. Ha a
kiilfold nem ismerte volna el 6ket elsérangu tudosoknak, itt nalunk rég elveszett volna emlékezetok.
Pedig a két Bolyai nem kevesebbet tett, mint hogy a geometrianak (mint tudomanynak) egészen uj
alapokat rakott. Vagy helyesebben szo6lva, egy egészen 0j geometriat csinaltak, a mely egyenld értékii
arégivel.

%

Tudvalevd, hogy a geometria tudomanyanak megalkotoja a gorog Euklides. Két ezer esztenddvel
¢lt ezeldtt, konyve rank maradt s oly teljes ma is, hogy ujabbkori tankdnyveink annak csak jo vagy rossz
modositasai. Az angol féiskolakon ma is Euklides kdnyve alapjan tanitjak a geometriat.

Euklides altalanos elvekbdl, ugynevezett axiomakbol indult ki, azokat igazaknak tételezi fel s bel6-
likk vezeti le az egész tudomanyt. [lyen axidma példaul nala, hogy a pont az, aminek semmi része sincs;
vagy az, hogy a vonal oly hosszisag, a melynek nincs szélessége. Axiomai helyességéhez nem fér két-
ség, kivévén a legutolsot, a tizenegyediket. Ezt sohasem sikeriilt teljesen bebizonyitani se Euklidesnek,
se tanitvanyainak. Mert ez az axioma csak akkor igaz, ha végteleniil hosszinak tételezziik fel a vonalat.
Mar pedig a geometria, vagy is mértan, csak is mérheté mennyiségekkel foglalkozik.

%

Kétezer esztendd ota Euklides tizenegyedik axiomaja allandolag foglalkoztatta a tudosokat. Mert
ha ez az axioma nem helyes, akkor alaptalan a legpozitivebb tudomény, a geometria. Ha pedig ezt a be
nem bizonyithaté axiomat ki lehet cserélni egy masikkal, akkor egy egészen 0j tudomanyt épithetiink
fel, mely (...)'? mint a régi, de amely b&vebb lesz s amelynek a régi csak egy részét fogja képezni. Az
egyiptomi Ptolemeus (Proclus Geminus), az arab Nasir-Eddin (1201-1274,) a német Gristof Schliissel
(ir6i néven Clavius) s a francia Desargues (1639), az angol John Wallis (1663) valamennyien megpro-
balkoztak e problémaval, mind sikerteleniil.

Mikor a felsé mennyiségtant felfedezték, feltiint a remény, hogy annak segélyével ez a kérdés is
meg lesz oldhat6. A legnagyobb tuddsok fogtak hozza, mint Fourier, Lagrange és kiilondsen Legendre.
Becses felfedezésekkel gazdagitottak a tudomanyt, de célhoz egyikiik sem ért. Ez a dics6ség Bolyai
Janost illeti. Részben az atyjat, Bolyai Farkast.

%

Bolyai Farkas a matematikanak volt professzora a marosvasarhelyi kollégiumon. Német egyeteme-
ken végezte tanulmanyait és ott baratkozott meg Gauss-szal is, aki késébb koranak legnagyobb mate-
matikusa lett s tanar a gottingai egyetemen. A kettejiik kozott folytatott leveleket 6sszegylijtotte ez az
egyetem. Azokbol olvashatjuk, hogy Bolyai Gottingaba akarta kiildeni fiat Janost, hogy ott baratja ta-
nitasait hallgathassa, esetleg annak hazanal lakjék, Gauss kitért ezen kérés el6l s a fiatal Janos igy a
bécsi katonai akadémiaba kertilt. Ott legalabb valamelyes matematikai tanitasban részesiilhetett.

Ez a csodafin, ki négyéves koraba a padlot mértani abrakkal rajzolta tele, 6t éves koraban a csillag-
képeket ismeri s kifaragja burgonyabol az ivnek sinusat, alig lett huszonharom éves, maris oly felfede-
zéseket csinalt, melyek egy egészen 0j tudomanyt (az ugynevezett ,,nem Euklides-féle geometria”-t)
foglalnak magokban.

Atyja ugyanabban az idoben hasonlé targyu kérdések megoldasaval foglalkozik, s megirja Tenta-
men cimi hires miivét, Raveszi fiat is, hogy irdsban dolgozza ki tételeit, amit az, bar katonai szolgalata
elfoglalja, meg is csinal, eldszor németiil, azutan latinul jelenik meg eldszor, mint az atyjaénak ,,Fiig-
geléke”, a ,, Tér absolut igaz tudomanya” cim alatt.

%

Bolyairdl sok ideig nem tudott a kiilfoldi tudos vilag. Gauss egy néhany maganlevélben hivta fel

red a szakértok figyelmét, de az irodalomban nem emlékezett meg rola senki. Azonban a kazani egyetem

11 Ebben a cikkben sok tévedés van.
12 Nem lehet kiolvasni néhany szot.
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egyik tanara, Lobatsewsky'?, hasonlé kérdésekkel foglalkozott, ezek feltiinést keltettek, s Bolyaira te-
relték a figyelmet. Ugy hiszem, Lobatsewsky munkaihoz is Bolyai adta az impulzust. A budai csillag-
danak ez id6ben (a huszas évek végén s a harmincasok elején) Littrow volt az igazgatdja, kit Kazanbol
hivtak ide, s aki élénk levelezést folytatott Bolyaival, — alkalmasint még kollégajaval, Lobatsewakyval
is.

Még késébb Rieman é€s a vilaghirti Helmholz foglalkoztak ezekkel a kérdésekkel. Az eredmények,
melyekhez jutottak, benne foglaltattak majdnem sz6 szerint Bolyai Farkas Tentamenjében, s a Janos
Appendixében. Ekkor egyszerre feléjiik fordult minden szem, s egész Bolyai-irodalom keletkezett.

%

Mi magyarok nem vettiink ebben a mozgalomban részt. Minek is torédnénk egy magyar tuddssal!
Az akadémia Gsszeszedte ugyan Bolyai Farkas hatrahagyott irdsait (azt is a miniszter felszolitasara), de
azok felhasznalatlanul ma is ott hevernek az akadémia levéltaraban.

Egy magyar épitésznek, Schmidt Ferencnek kdszonhetjiik, hogy Bolyai Janos munkajat leforditotta
magyarra s legijabban aztan kinyomatta. (E-s)

Magyar Polgar, 1900. marcius 20.

Bolyai Janos sziil6haza. A kolozsvari tudomanyegyetem matematikai és természettudomanyi kara
Bolyai Janos sziiletésének 100-ik évforduldjat 1902 . dec . 15- én megiinnepelni s sziiletés-hazat em-
1ektablaval megjeldlni szandékozik. Irodalmi adatokbol tudjuk, hogy Bolyai Farkasnak és nejének
Benk6 Zsuzsannanak Janos nevil fia 1802 . dec. 15-¢ n sziiletett Kolozsvartt a Bels6kdzép-utcaban,
Bodor Pal hazaban, Benk6 Zsuzsanna sziileinek hdzaban. E haznak hiteles megjeldlése céljabol a tanacs
folhivja és folkéri mindazokat, kik ama Bodor Pal-féle hazrdl és helyérél tudomassal birnak, hogy ezt
tanacsunknak, a haz megjelolésével, bejelenteni sziveskedjenek .

Magyar Polgar,1900. november 20

A Tentamen-por. Az Akadémia tudvalevéleg kiadta Bolyai Farkasnak a mult szazadbeli vilaghir(i
magyar matematikusnak » Tentamen juventutem studiosam in elementa matheseon introducendi« cimi
miivét. Emiatt Betegh Pal, a tudos leszarmazdja. szerzoi jog bitorldsa cimén beporolte az Akadémiat
24750 korona erejéig. Evekig folyt a por, mig itéletet hozott a torvényszék: a folperest elutasitotta ke-
resetével, mert Gtven év alatt a névteleniil megjelent munka szerz6i joga eléviilt.

Magyar Polgar, 1901. januéar 7.

Eletunt éngyilkos. Bolyai Gyula'* helybeli kalapkészitd mester ma délutan 3 6rakor 6ngyilkossa
lett Egyetem utcai bolthelyiségében. Bolyai mar régota gyodgyithatatlan szivbajban szenvedet, mely be-
tegsége az utols6 idokben mindinkabb rosszabbra fordult, — s6t az utolsé napokban agyba is dontétte.
— Végre kimeriilt a sok szenvedéstdl, s ma délutan, miutan a hazbelieket kikiildte a hazbol, az ajtokat
magara zarva, — halantékon 16tte magat.

Magyar Polgadr, 1901. januar 8.

Bolyai Gyula dngyilkossaga. Lapunk tegnapi szamaban hirt adtunk varosunk egyik derék polga-
ranak, Bolyai Gyula kalapkészitonek ongyilkossagarol. Bolyait — mint mar emlitettiik is — gyogyitha-
tatlan betegsége kergette a halalba. Régobta sulyos szivbajban szenved s utobbi idékben egy mas beteg-
ség is hozzajarult a bajhoz, ugy, hogy mar két hete agyban fekvo stlyos beteg volt.

Magyar Polgar, 1901. januar 10.

Bolyai Farkas unokadccse. A napokban dngyilkossa lett Bolyai Gyula kalaposmester, mint hoz-
zatartozoi beszélik, a marosvasarhelyi tudos parral, az Appendix Tentamen vilaghiri szerzdivel egyenes
rokonsagban allt. Bolyai Janos, az » Appendix« szerzdje allitolag nagybatyja, Bolyai Farkas pedig uno-
katestvére volt az immar halott kalapos mesternek ki évtizedek 6ta élt tdvol marosvasarhelyi rokonaitol.
A Bolyaiak csaladjaban, mint az irodalomtorténetbdl is ismeretes igen sok volt az excentrikus, illetve
zsenialis ember. Az 6ngyilkos Bolyai Gyularol is allitjak ismer6sei, hogy habar iparos palyan miikodott,
de feltlind nagy miiveltséggel, azonkiviil hdrom-négy nyelvnek a perfekt ismeretével birt. Buskomor,

13 Nyikolaj Ivanovics Lobacsevszkij
14 Bolyai Gyula (1855-1901) Bolyai Janos fia.
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magaba vonulo, szotalan ember volt egész életén at, ki sohasem kérkedett azzal, hogy atyafisagos 0sz-
szekottetésben all a magyar matematika két legnagyobb alakjaval, az Appendix és Tentamen vilaghirt,
de szintén szerencsétlen életli szerzdivel.

Erdovidék, 1907. december 1.

Bolyai Janos exhumalasa. A marosvasarhelyi temet6 egyik félrees6é zugaban van eltemetve Bolyai
Janos, a vilaghiri matematikus. Mozgalom indult meg most abbdl a kegyeletes célbdl, hogy Bolyai
Janos hamvait exhumaljak s diszes helyen temessék el. A kegyeletes mozgalmat ifj. Bias Istvan, a Te-
leky-nemzetség tudos levéltarosa inditotta meg. Bias Istvan, aki nemrégiben rendezte sajto ala Bolyai
Janos fomiivét, az ,, Appendix”-et, a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Matematikai Tarsulat vezetd
embereivel targyalasokat folytatott a Bolyai Janosnak allitando siremlék {igyében s e targyalasok soran
meriilt tel az az eszme, hogy az ifjabb Bolyai Janost exhumaljak és atyjaval kozos sirba tegyek. Az
exhumalas koltségeit az Akadémia hajlando fedezni. Erre vonatkozoan baré E6tvos Lorand és Szily
Kalman igéretet tettek. Az eddigi terv szerint Bolyai Janos sirjat kibontjak, a hamvakat ravatalra helye-
zik s azutan fogjak eltemetni diszes szertartassal. Az exhumalast november végére tervezik.

Udvarhelyi Hirado, 1911. jinius 18.

Kollégium avatas Marosvasarhelyt. Nagy iinnepségek keretében avattak fel a marosvasarhelyi
ujraépitett reformatus kollégiumot. A mult héten tartott iinnepségrol a kdovetkezo tudositast vettiik, mely
mult szamunkra lapzaras utan érkezett, s igy azt most adjuk a kovetkezékben:

A marosvasarhelyi reformatusoknak nagy iinnepe volt. Evszazados kollégiumunkat, amelyben Er-
linnepségek kozott felszentelték. A modern kor kovetelményeinek megfelelé pompas épiilet felszente-
1¢ési tinnepélyét 0sszekotottek az orszagos reformatus tanaregyesiilet kozgytilésével és a vilaghirti ma-
tematikus, Bolyai Janos hamvainak exhumaldsaval A t6bbszoros linnepre az orszag minden részébol a
reformatusoknak szamos egyhazi és vilagi vezet6 férfia gyllt Gssze a torténelmi nevezettségli székely
fovarosba. Mintegy kétszazotven tanar érkezett a tegnapi nap folyaman Marosvasarhelyre. A kormanyt
Haller Janos grof foispan képviselte, kinek festdi szép diszmagyarja a papi talarok fekete tonusaval, s
az elokeld ndi kozonség toalett pompajaval szép latvanyt nyujtott. [...]

Brassoi Lapok, 1911. februar 25.

Hazai Esperanto miivek. Az esperanto nyelv rohamos terjedését semmi sem bizonyitja jobban,
minthogy napnap utan jelennek meg kisebb nagyobb tudomanyos és szépirodalmi miivek, melyek vagy
eredetiben ezen a nyelven irddtak, vagy forditasok. Nalunk eddig jobbadan csak nyelvtanok €s szotarak
jelentek meg esperanto nyelven; ez évben azonban mar megjelent egy tudomanyos munka és egy szép-
irodalmi kotet is esperanto nyelven. A tudomanyos munkat Voros Cyrill dr. kegyesrendi tanar irta ere-
detiben, esperanto nyelven. Cime ,,Analitika Geometria Absoluta”, mely a ,,Bolyai”-féle geometriai
rendszert vezeti le. A masik Jokai Moérnak két kisebb novellajat mutatja be, melyekét Lucenbacher
Janos esperantositolt. A gyorsan fejlodo esperanto irodalom ajtajan tehat hazank tudomanyos és szép-
irodalmi termékei is bekopogtattak. Akik érdeklddnek e nyelv irant, forduljanak felvilagositasért a ,,Ma-
gyar Esperantistak Tarsasaga” titkari hivatalahoz, (Budapest VII., Alpar-u. 8 sz.) ahol egy 10 filléres
valaszbélyeg ellenében nemcsak felvilagositast, de szotarral ellatott kis ismertetd nyelvtant és esperanto
lap mutatvanyszamot kapnak az érdekl6dok.

Aranyosvidék, 1913. oktober 11.

Nagy magyarok

[...] Volt id6, midon koranak egyik legelsd, hazajanak eddigelé legnagyobb matematikusa Bolyai
Farkas hirdette a marosvasarhelyi ev. ref. gimnaziumban a tudomany igéit. Milyen iddk is voltak azok
(1804-1851), midon a tudomany fejedelmei keresték fel levélben a kis Maros-Vasarhely szerény kol-
légiumanak nagy professzorat, hogy tudomanyos kérdésekben nézeteit halljak. Hires munkajat, a Teu-
tament latin nyelven irta; ehhez hozzakotve jelent meg fia és matematikai langesztinek 6rokose: Bolyai
Janos neve alatt a vilaghiri Appendix. Ez a munka tette a Bolyai nevet vilaghirtivé.

Bolyai Janosnak ez a munkaja — mely alapja az abszolut geometrianak — nagyjaban mar a szerzonek
huszonegy éves koraban készen allott. A szinte paratlan matematikai langelme ezzel ki is meriilt. Po-
incaré (olvasd Poenkaré) a jelenkor egyik legnagyobb matematikusa — a kdvetkezéképpen nyilatkozik
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Bolyai Janosrol: Bolyai az imaginarius mennyiségekrol, kiilondsen pedig a nem Euklides-féle geomet-
riarol kozzétett folfogasaval atalakitotta a matematika filozofidjat. Ez a két felfogas volt kezdete annak
a fellendiilésnek, melyet az analizis és a geometria terén a kdvetkezd id6szakban tapasztalunk. Nem
mondhatd, hogy Bolyainak hatdsa a matematika fejlddésére olyan volt, mint amilyen érdeme szerint
lehetett volna. Munkai sokaig az ismeretlenség homalyaban maradtak és utdédainak, anélkiil, hogy ko-
vetdi lettek volna, olyan tételekre kellett magoknak rajonniiik, amelyeket 6 mar ismert. Ez azonban
egyaltalaban nem csokkenti az 6 érdemét; ezért 6 nem kevésbé eldd és igazi feltalalo, mert id6 szerint
elsd. Ez a hatalmas szellem korat megeldzte.

Bolyai Farkas a matematikan kiviil technikai kérdésekkel is foglalkozott. Kiilondsen jo fiit6- és
fozokemencét talalt fel, mely nemcsak a fiitést, hanem a szoba leveg6jének tisztan tartasa tekintetében
is kitting volt.

A Bolyai kemencék annak idején Marosvasarhelyt és kornyékén hiresek voltak. A mai-draisine-t
(olvasd : dreszint) is mar 80 évvel ezel6tt feltalalta és a szobaban hasznalta. A 30 évek végén egy sajat-
sagos kiilsejii szekeret is talalt fel. EIobb harom kerekiire csinalta, de ez nem mutatkozvan célszeriinek
négy kerekiire valtoztatta. A szekér alakja négyszdgl volt, négyoldalu filegoria fedéllel; ajtaja hatul,
hogy elragadas esetében veszély nélkiil lehessen beldle kilépni; tengelyei, mint a vasuti kocsinal, a
kerékkel egyiitt forogtak. Télen egy kis pléhkemence volt benne, melynek kinyulé csékéménye ugy
fiistolt, mint egy kis lokomotivé. Mikor legel6szor kiindult vele és végig robogott Marosvasarhely ut-
cain, a nép Osszesereglett €s megbamulta, mint valami csodat.

Bolyai Farkas 82 éves koraban hunyt el 1856-ban. Sirjat ma mar nemcsak az a poényikalmafa, ame-
lyet végkivansaganak megfelelve egy szeret6 kéz iiltetett dombja tovébe, hanem diszes emlék is jeloli.
[...]

Hanko Vilmos

Zord 1do, 1920. 7. szam.

Régi theatrum

[...] Nyitott cstirben, fedetlen nézotér elétt mutatkoztak be uttordink s lehet, hogy az ,,Istenek sze-
rették” annyira Thalia népét, hogy a hetenkénti 4 eldadas alatt egyszer Sem zavarta szét az esé Oket.
Végre nyarderekan lehetett j6 1d6 is valamikor. 1815-ig, bizony semmi kényeztetésben nem részesiilt a
tarsasag, tehat 12 esztendon keresztiil jatszottak a var alatti térségen, inig végre készen lett a, ,,s6vény-
falas, stukatura gerendakkal megpadolt, kemencékkel felszerelt, kipadimentumozolt ,,4lland6” szinhaz
a mai Sandor Janos utca, kornyékén és mig a kolozsvari alland6 szinhaz el nem késziilt — 1821-ig itt
maradtak a télire is a kolozsvari szinjatszok.

Jol mondja Molnar Gabor dr., alapos ismerdje a helyi szinhazi élet multjanak, hogy ez a sovényfal
mentette meg ekkor az erdélyi magyar szinészetet az elpusztulastol.

Tudni kell ugyanis, hogy Kolozsvarrol, e tdjon — német szinészek, komédiasok, germanizalo torek-
vések miatt menekiilni kellett a magyar szinészetnek és a marosvasarhelyi jatszo alkalmatossag hijan,
bizony aligha leltek volna mashol menedékhelyre, de ennél kdzelebb — semmi esetre sem.

Nevezetes lett hat ez a ,,paties”™ (sdvényfalos) szinhdz egyszerre. Déryné ifiasszonyt példaul ide
hozatja 14 napi utaztatas aran 1823-ban K. Nagy Lazar, filialiscommisio elnok Egerbol. Véle jon Szil-
agyi Pal, jeles szinésziink, akinek unokaja napjainkban is kivalo szindirektor volt még nalunk.

S6t, hogy kozelebb jojjiink napjainkhoz, mikor ez a patics falas szinhaz is felmondta a szolgalatot,
grof Teleki Ferenc és neje elhatarozzak, hogy sajat koltségiikon emeltetnek masikat helyette 1844-ben.
Kar, hogy ez a szép terv nem valosulhatott meg, valamint 1856-ban a grof Toldalagi Ferenc fokiralybiro
szandéka sem, aki pedig mar a sajat koltségén el is készittette a 40.000 ftba keriil6 szinhaz tervét Bécs-
ben.

A varos ingyen telket ajanlott fel, de épitésre megint nem keriilt a sor — ellenben 1862-ben végre
elkésziilt egy fabodé az Erzsébetligetben, aminek 1913-ban mar — hol a karzata szakadt le, hol meg —
,.paraplik alol, tapsolt a nemes publikum”, mert hat a tetdzetét igen megviselte az id6 ennek a nyari
szinkdrnek. Egyébként az ,,Apoll6” nagytermét hasznaltak ,,Jadzo Szin”-nek telenként, mig a
Transylvania nagytermébe at nem jottek szinészeink.

Allando, kiilon szinhazépiiletink azonban ma nincsen. A Transylvania emliitett nagytermét leg-
Ujabban atalakitottak ugyan a modern szinhazi kovetelményeknek megfeleléen, de ez az atmeneti alla-
pot sem odazhatja el a kdzvetlen a habort el6tt tervezett nagystilli szinhazépitésiinket.
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Marosvasarhely hat megmentette 100 esztendével ezeldtt az erdélyi magyar szinészetet, — Gnmaga
meg ma is csak sziikségszerli helyiségben huzodik meg. A helyben eldszor eldadott darabok utén itélve,
mint ,,Szinessi grof”, ,,a Kontraktus, avagy az elvaltozott leanykérdk” — meg ,,a gylr6 els6 része, avagy
a titkos Osszejovetel” nem lehetett kozonséges mérvii az érdeklddés sem. Igaz, hogy az eléadason vigan
lehetett pipalni, a paldnkon 4t meg még vigabban dobaltak be minden kéziigybe es6 dolgot az inasgye-
rekek. Egy szinlap cédulan erre vonatkozolag a kovetkez6 ,,Hirrététel” olvashaté némely Mesterem-
berek Inasi, Tselédjei — ne merjék bantani az érdemes Publikumnak tekintetét, — még csak kozeliteni
se merjenek a jatékszinhez, — ,,mert kiilonben maguknak tulajdonitsak, amit kapnak™.

Kolozsvarrol nyomtatott szinlapot is kellett hozniok, minthogy éppen akkor, 1803-ban nem miiko-
dott a kollégiumi nyomda. Dehat ceruzaval bejegyezték az el6adasok napjat és igy mégis csak kiilonb
volt, mint mikor hivatasos szinészek helyett 1843-ban miikedvelok 1éptek fel, aztan a nyomtatasi kolt-
ségeket nem merték megkockaztatni: tehat a varos dobosa utcarél-utcara kialtotta ki a darab cimét,
szereploit, belépddijakat — €s ,,az el6adas mégis sok tekintetben megfelelt cimének, a ,,Csalodasoknak™
— de elég, hogy a bégyiilt 6sszegben nem volt — csaloédas”.

Szinmiiir6ink, kritikusaink nagyhamar jelentkeznek. Fogarasi Nagy Pal, Magyarosi Széke Jozsef,
a nagy Bolyai Farkas, aki, amint Molnar Gabor dr nem alaptalanul sejti, — szinikritikat is irott, még
pedig ugyan alaposan a ,,Honmiivészbe” 1837-ben, mikor probak, betanulds miatt masfél honap alatt
minddssze hét eldadast tartottak vendégszerepldink. Figyelemremélto kritikaja ez Bolyainak: ,,Szinpa-
don a természetet nem szolgailag kell majmolni, hanem — ill6leg idealizalni, mert oskolamestert jatszik
valaki, — nem sziikség kollégajanak egy idétlen szabasu oltozéket felvenni”. [...]

Gulyas Karoly

Napkelet, 1920. 3. szam.

Einstein

[...] Josolni nem volt szabad a haboruban és josolni nem szabad a természettudomany és a technika
fejlédésének teriiletén sem. Azonban legalabb is rendkiviil valoszintitlen, hogy az Einstein-tételnek akar
indirekt uton ilyen kovetkezései lehetnének. Az Einstein-tétel alighanem olyan szerepet fog betolteni,
mint a magyar tudomanytorténet nagyszerien tragikus regényalakjanak, Bolyai Janosnak Scientia spatii
a veritate aut falsitate Axiomatis XI. independens-e, amely az orosz Lobacsevszkyvel egyidejiileg ki-
fejtette az euklideszi axiomatol fiiggetlen abszolut geometria elemeit. Bolyai Janos és Lobacsevszky
tételeit tovabb épitették Gauss, Riemann és sokan masok anélkiil, hogy egyéb kdvetkezett volna ebbdl,
mint néhany nagyon érdekes szempont €¢s megfontolas a geometria és az ismerettan szaimara. Talan nem
helyes judiciummal valasztotta meg a német kdozvélemény azt a transzcendentalis problémat, amellyel
most hetenként tobb izben hasabokon at kell foglalkoznak a berlini napilapoknak: de a német kdzvéle-
ményt foglalkoztatja egy ilyen probléma és ez mindenesetre olyan esemény, amelynél érdemes megal-
lani, ahonnan érdemes visszatekinteni és eldérenézni.

Feleky Géza

Ellenzék, 1925. majus 18.

Tabéry Géza: A Szarvasbika

frta: R. Berde Maria

fm mar a negyedik erdélyi konyv, amelyet az Athenaeum a maga komoly elegancigjaval kiallitva
besoroz a magyar konyvkatonak hadseregébe és a maga harsany reklam nélkiili mindenhova eljuttata-
saval szerencseprobara indit.

Erdély siratasa mindennapos a magyar szellem centrumaban, Erdély uj szellemi értékeinek felisme-
rése és a magyar plénum elé mentése azonban eleddig csak néhany ijsdgnak és egyetlen kiadonak, az
Athenaeumnak az érdeme.

Az erdélyi kezdetnek olykor tulzdan optimista kritikaja frazissa koptatta értékméro kitételeinket és
igy sokaknak talan nem sokat mond az a kijelentés, hogy Tabéry Géza Szarvasbikajanal meg kell alla-
nunk. Még nem volt pedig talan Erdélyben, az 0j helyzetben irddott regény, amelynél ez a vezényszo
ily 6nkényteleniil adodott a komoly irodalmi ciceronek ajakara. Ennél a konyvnél meglep az érzés, hogy
stacional vagyunk, hogy nivo felé valé kapaszkodasunkban végre elso tetére értiink és fujtatnunk kell
és kortiltekintentiink.

A Szarvasbikanak azonban nem az a féujdonsaga, hogy a decentralizacio ota az elsd, itteni tollbol
fakado, erdélyi targyu torténeti regény. Erdeklédésiinkre még nagyobb igénnyel tart szamot azéltal,
hogy témaul nem szorosan vett torténeti eseményt valaszt, mely végiil is egyszeri, lezarulo és legfeljebb
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tanulsagaiban hat6 valami. Hanem veszi az 6rokeseményt, amely jelképpé emelve példazza az egész
erdélyi multat, s6t £é16, hogy a jovendoket is. Kdzelebbrol szélva: nem a politikanak valtozando, hanem
az erdélyi szellemnek valtozatlan sorsara allit fel szemléltet6 abrat, amelynek pesszimizmusa a multra
nézve csaknem egyetemes érvényll. Kegyetleniil tragikus vilagba nytl ezzel: az erdélyi géniusz vékaja
ala, ahol az erdélyi nagy szellemek fénytelen, sorvadoé elégésre voltak itéltetve; hivtak légyen oket bar
Apaczai Cserinek, Bolyai Farkasnak vagy Bolyai Janosnak.

Egyetemi tanar szajabol kelt a kijelentés: a szellem meleg-égove a Kiralyhagoig tart, Erdély mar a
hideg zoénaba esik. Ez a hideg égdv azonban csak a 1égkdré, mert magabdl a talajbol palmak kinlodtak
fel sorra a fejiiket — hogy atiiltetédjenck, vagy megfagyjanak.

A tragikus erdélyi szellemsorsok koziil is a legtragikusabb a két Bolyaié. Eletiik szinte kihivas az
iroknak, szinte sir a feldolgozasért.

Es mégsem mernSk azt mondani, hogy Tabéry Géza konnyen gytrhatd témat ragadott iistokon,
mikor a Bolyai regényt megirta. Minél kevésbé fontos és kevesebb életdokumentummal bir6 torténeti
személyeket avat hdseiveé a torténeti regényird, annal nagyobb lesz a mozgasi szabadsaga.

De megkotott kézzel kell dolgoznia Tabérynak, mert hdseire még €16 emberek is emlékezhetnek és
hozza azok ma a vilag érdeklédésének teljes fényében allanak.

A tényszerliség és a szubjektiv miivészi sziikségesség kétfelé széditik itt az iro fejét, valoban kotélen
kell atkelnie a kett6 f6lott, hogy elérje az igazi torténeti regény céljat és hatasat: a valonak a mesével
torténd alatimasztasat mely altal sziv és ész szdmara felfoghatobba érlelddik a valdsag.

A torténés jelképével, a szarvasbikaval a regény kdzepén talalkozunk. A példatlan allat-csoda beté-
ved egy tiikdrszobaba, ahol sajatmagat latva szazszorosan: szaz ellenséget gyanit és porradkleli a tiik-
roket, mig a tiikkrok 6t magat agyonzuzzak. A szarvasbika Janost jelképezi, ezt az ész-remeket, aki min-
den hozzaja hasonloban, de foként apjaban nekiront a sajat fényes képmasanak és okleli, amig maga
veérzik el bele.

Ez a jelkép azonban nem fedi az egész regényt, mert Janos nem sokkal inkabb hdse annak, mint
Farkas és mert a két embernek tudosi viszonyahoz Tabéry a hosnének, Annanak megfogalmazasaval
szerelmi tragikumba fonja 6ssze a két sorsot.

Teleki Anna k6zos nevet visel ugyan a Bolyaiaknak egy derék és tisztesemlékii patronajaval, de
Tabéry Anndja az ir6 bevallasa szerint ,,igy lehet, valami €16 asszony szemébe feledkezve talaltatott
Erdélyben”. Ez az Anna fantazia, dlom, akit az ir6 hozzavegyit nagy megkotottségéhez, mint kotetlen
x-et és megteremti vele maganak a kolt6i szabadsag bazisat.

A probléma ezek utan kettOs: az apa és fii egyeznek €s igy szembekeriilnek gy tuddsi, mint sze-
relmi szenvedélyiikben. A kettds tragikum e magvanak fellelése hatarozottan kivalo szerkesztd tehet-
ségre vall. A tragikum tiszta kifejtése azonban csak a két tudos Osszelitkozésénél sikeriilt, a szerelmi
konfliktus ijabb motivumokban iszapoldodik élezetlen korvonalava.

A regény tartalma ennyi:
pillanatban azonban nem tud vele szokni a tudomany hazajaba, mert szomoru tudosszegénységeében
eladésodott Anna férjének. Az egyéb intrikakkal is boszitett, mélyen sértett Anna Bolyai Farkas fidnak,
Janosnak lesz egyetlen éjszakara a szeretdje, amikor a fiut Bécsbe utaztatja a mérnokakadémiara. Mikor
azutan rajon, hogy a harag, mely Farkastol elidegeniti, alaptalan, visszatér Farkas kozelébe. Az elha-
gyott Janos a messziben félszeg zsenivé fejlodik: a tarsasag viragjava, zenei tiineménnyé, végiil az Ap-
pendix halhatatlan alkot6java — csak a szerelemben szegényebb mindenkinél, Anna dlelése lelki fer-
diiltté tette. Az elsd csokot egy sulyos inzultus utan, onkiviiletben kapta és az egyszer megjart idegut
ismétlodés nélkiil nem szolgal tobbet. Karrierjének eljatszasa utan beteg idegrendszerrel keriil vissza
Janos, apjanak és Annanak kozelébe. A szerelmi tragikum katasztroéfa-kész és most érik meg a tudos
tragikuma is. Az apa halogatja az Appendix kiadasat, hogy a maga Tentamenjével egyiitt lasson az
napvilagot. E halogatas miatt Janost latszolag megel6zi Lobacsevszkij az Appendix zsenilis felfede-
zéseiben. Anna, hogy a messzibe késziilo Janost maganak mentse meg a tudomany vérszivo karjabol,
elarulja neki balszerencséjét a tudomanyban. Janos gyanakszik. Apjat vadolja, hogy irigységbdl segitett
vetélytarsainak az 6 lemarasztasaban. Farkasra ront, gyaldzza 6t, aki mint tudds és mint szeretd elher-
dalta a fia kincseit. A kettds vetélytarsak kettds vadsaggal tliznek 0ssze, apa és fia parbajoznak, Janos
alulmarad. Es most virrad rea szerelmi életének titkara: megverve, megaldzva Annahoz rohan, mert
most tudna az 6vé lenni. Annat halva kapja: a torékeny asszonyt megélte a két Bolyai akaratlan
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egymasra uszitasanak bilintudata, Janos pedig, aki mar Annahoz rohantaban lemondott a tudomanyos
almokrol most végképp beleziillik a ,,sarga gydnyorbe”.

Nem tekintve a torténetet, pusztan miivészi szemmel itélkezve: Tabéry biztos kézzel ragadta meg a
témaban a két Bolyainak, mint egy utat taposé tuddsnak tragikumat. Az apanak alapjellemébdl folyo
habozéasa megfosztja fiat a legnagyobb dicsdségtol és a két magyar langész, akit a vilagon is csak né-
hany ember értene meg: elfordul egymastdl a legelhagyatottabb tarstalansagba, orokre. Ezzel a zart
tragédiaval szemben a szerelmi konfliktus elmosodott. A harom féalak kdzott tamasztott elsé helyzet
mély és megrenditd. Apa és fia 6sszeiitkdzése vilagos és nagyvonalil: Anna egy szornyt félreértés nyo-
masa alatt a fit szeretdje lesz és igy Orokre elvagja magat attol, hogy az apa felesége lehessen. Ez a
tragikai mag terebéllyé ndhetett volna, ehelyett azonban Tabéry a Bolyai Janos lelki nyomoréksagaban
tamaszt gatakat a katasztrofa egyszertii és gyors lebonyolitasa elé. Meglehel hogy itt a torténelem tényei
iiltek ra kényszerit6én az iréra: Annat és Janost hosszu idore tavol kellett egymastol tartania.

Ennek a sziikségnek engedve egyrészt, masfeldl Janos életének utolsé aldhanyatlasat akarvan mo-
tivalni, vehette fel Tabéry Janosnak jellemzésébe a nemi fonaksag szomora vonasat. Ugyanakkor, ami-
kor egyébképpen sikeriilt neki Janost az eredetiségnek, ifjui kellemnek, hetykeségnek és konnyelmi-
ségnek érdekes szinezésében tenni rokonszenvessé.

Janosnak a szerzé feltevéseihez sziikségszer(i, de egészében kétségbevonhato jogosultsagu jellem-
megterhelésével szembenall Farkasnak egészen sikertiilt beallitasa. Nemcsak hogy e jellem fedi a torté-
neti valot, hanem mint irdi kreacio is, e kép egész és toretlen. Gazdag sziv és észvilag az id6s Bolyaié,
a tisztesség €s az ill0zio lehelletes €s mégis lepattinthatlan vértjével fedezve minden elszantabb és 6t
holtpontjabol kimozditd 1épés ellen. Ez a jellem éppoly kovetkezetes a tudomanyos tevékenységben,
mint a szerelemben. Farkas dbrazoldsaban talan egyediil érezziik meg az ird szivének gyongédebb ve-
rését, amikor rajateszi formalo kezét.

Anna rajza az iré hideg targyilagossaga mogott is azzal a hatarozott benyomassal szolgal, hogy
benne Tabéry maga akar els6sorban egy tényleg megfigyelt asszonyalakot megérteni. Az excentrikum-
nak, az elvetemedettségig kilengé talfinomodottsagnak, mely Anna tetteiben sugarzik, maga is csak
tapogatja belsé rugéit. Igy valik Anna érthetetlen tineménnyé, megfejtetlen taldnnya el6ttiink. Es mégis
éppen az ironak e tanacstalansaga adja ennek az alaknak szubjektiv, foszforeszkald blivosségét.

Kétségteleniil ez a két legnagyobb gyengéje a regénynek: hogy Anna megfejtéséhez nem kapjuk
meg a kulcsot, a mindent-elfogadtatas eszkdzEll szolgald mozzanatokat. Az 6 tetteinek, az 6 sorsanak
rugo6in néha egyszeriien kiviilrekediink. Masodik hiba az, hogy Janos megfogasahoz egy moderniil ki-
rivoan kezelt freudi elmélet kellett Tabérynak, anélkiil, hogy ez a pathologikus beallitas kielégitéen
vilagitana meg Janos életének lefelé ivelését és zatonyrajutasat.

A torténeti nézOpont szintén Janos jellemzésében kapja meg a regény Achilles-sarkat. Az, amit Ta-
béry Bolyai Janosnak fogyatékossagara felépit — a férfiunak egy brutalis szolgalohoz valo teljes testi és
lelki lealjasodasa — olyan thlzas, amelyet torténeti szempontbdl vitathatunk. Kérdés ugyanis, szabad-e
az ironak nem létez6 tényeket koltenie és ahhoz szolgald motivum gyanant nem létez6 lelki mozzana-
tokat vennie fel, ahelyett, hogy leleményével csupan az ismert tényeket kommentalna?

Tudott dolog, hogy Janos vadhazassagban élt, de jobbfajta, tanult lednnyal, akit a kaucidhidny miatt,
mint nyugalmazott mérnokkapitany, feleségiil nem vehetett torvényesen. E hazassagnak idejében te-
remtette meg a Responsiot, masodik matematikai remekét és szerkesztette az emberiség erkolcsi fel-
emelését célzo Udvtanat. Semmiesetre sem jelentett hat e kapcsolat teljes leziillést Janos életében.

Bolyai Janosnak ezen csak Isten el6tt kotott hazassagat azonban a ragalom feketére festette és Ta-
béry e ragalmak fonalan indul regényében. A s6tét élet magyarazataul Janosra az idegbeli abnormitas
enyhitd koriilményét probalta raboritani. Folosleges motivalas: ugy torténeti, 1élektani, mint legfokép-
pen miivészi és orokigazsagbeli szempontokbdl.

Mert Janosnak, csakugy mint Farkasnak tragikuma elég, ha csak egyrészben fakad a lelkiekbdl €s
fakad az b6ven a torténelem szerint is: Farkas a gyamoltalansagig naiv volt €s Janos Osszeférhetetleniil
szilaj, meggondolatlan, hozz4 egy sulyosan lelkibeteg anyanak gyermeke.

A tragikum masik tényezdje ugyis a kornyezetben rejlik. Abban a faktorban, amelyet Tabéry Bolyai
Farkassal kapcsolatban ki is hasznal, Janosnal azonban jorészben szem eldl vészit: ,,Atkozott fld volt
ez, (Erdély) tagadoja annak, hogy a gondolat fliggetlen a tért61”. Ugyanaz a panasz ez, amely Erdélyt
hideg égovnek nevezte és egy azzal, amely Aprily Lajossal Erdélyt a névtelenck Termopylae-janak
aposztrofaltatta.
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A Bolyai tragédia az erdélyi magyar intellektuel tragédidja. ,,Parisban . . . égigért volna az eszme,
Vasarhelyen ugyanakkor a kotubol sem latszhatott ki”. Ez a regény magva, a legnagyobb kérdés, amely
minket, akik ma itt tisztan a szellem fegyvereire utaltattunk, utolsé atomunkig izgat.

Ez a hozzank oly rokon probléma részleteiben olykor illogikus, de egészében rendkiviil érdekes
mesében teriil ki elibénk. Kiilonosen ki kell emelniink a szerzé dramai erejét és szerkesztd képességét
az egyes Osszetartozo torténés-fejezetek belsé megkomponalasaban. Tabéry nem mesél, hanem megje-
lenit, az igazi dramair6 liiktet hevesen az 6 scénaiban €s szinte szétveti az epika puha szovevényeit.

Korfestése korhangulat-rogzités. — Szinte szot se veszteget az epikai jellemzésre €s emberei mégis
szétlehelik maguk koriil a korszerliséget. Sotét, csak itt-ott vilagitott éjszakanak latjuk az 6 regényén at
a Bolyaiak korat, kornyezetét; Bécs és Lemberg linnepein pedig érezziik, hogy e fény milliok mécses-
ének szegényesével van dsszelopva.

Tabéry nyelve nem egészen kész még. Bamulatosan finom eltalaldsok, eredetiségek mellett érezni,
hogy jozanul kalapalta ki fordulatait. Pompas szoélasaiban is az ész gyullad ki nala. Targyban, jellem-
zésben, nyelvben bizonyos férfifii ridegség jellemzi 6t altaliban. Erdeklédése hatarozottan az intellek-
tualis dolgoké és e regényben bd alkalma nyilt az elvont dolgoknak szemléltet6 feldolgozasara. A pa-
ralellak elmélete majdnem jelképévé szovodik Anna, Farkas és Janos kapcsolatanak.

Végs6 benyomasunk, mely a regény nyoman fakad, az az érzés, hogy Tabérynak sikeriilt itt felmu-
tatni teljes fényében a miivész legfobb javat: az eredeti egyéniséget, melyet a szomszédolas csak bizto-
sabba, onérzetesebbé és elhataroltabba tesz a maga erejében. Tabéry nem santikal sem a modernek
jelszavainak mar tagrataposva hatrahagyott nyomdokaiban, sem nem menekiil anyaszoknyaba fogozo
gyermekként a multak hagyomanyaihoz. Tabéry Géza mar talalkozott sajat magaval.

Lelki adatottsagaihoz jarulnak komoly tanulményai, nagy elmélytilése a problémaban, becsiiletes
izzadésa a kivitelért. Mindez feljogosit arra, hogy le merjiik irni Tabéryrél: imé a hibait érdemeivel
lebird vérbeli irdember.

ERDELYI IRODALMI SZEMLE 1926. szeptember
Dr. Borbély Istvan

TABERY GEZA LEGUJABB REGENYE.
Szarvasbika. Regény, Budapest,

1925. Az Athenaeum r.-t. kiadasa.

Végre egy erdélyi regény, amelyik nem szorul a birdlénak elnéz6 joakaratara, mert kibirja a legero-
sebb kritikat. A Szarvasbika nem batortalan irodalmi kisérletezés, hanem egy nagytehetségli miivészlé-
leknek erds alkotasa. Tabéry Géza e konyvével az erdélyi magyar regényirok élére kertilt, tiszteletre
méltd helyre egy szép névsorban olyan idoben, amikor az irodalommal vald foglalkozas nem puszta
szorakozas, hanem egy nemzet torténeti kultirajanak s ezaltal maganak a Romaniaba szakadt magyar-
sag magyar kozmuveltségének fenntartasa és tovabbfejlesztése. Itt ma minden magyarul leirt szo6 torté-
neti jelentdségli: vagy épit, vagy rombol. Ebben az irodalommal val6 foglalkozasban lenni vezér, — —
olyan megtiszteltetés, amely nagyon szép dolog, de egyszersmind sok mindenre is kotelez.

A Szarvasbika mint regény foképpen érdekes. Meséje a figyelmet s az érdeklédést annyira le tudja
kotni, hogy a kdtetet muszaj egyfolytaban végigolvasni. Nincs benne semmi terjengdsség. Noha igazan
sok alkalom kinalkozott volna szines leirasokra, meg 1élektani fejtegetésekre, Tabéry nem élt veliik.
Csupa cselekvés, csupa drama ez a regény; olyan, mint valamely izgaté6 mozidarab.

Meséje roviden az, hogy Bolyai Farkas, a nagy tudos, szerelmes volt a szép Teleki Annaba, aki a
kolozsvari balon egy Orizetlen pillanatban azt tanacsolta neki: szokjenek meg egylitt Erdélybdl messzi
Németorszagba, ott majd boldogan fognak éIni. Hanem a nagy tudoés Bolyai gyava gavallér volt; a jo
tanacsot nem fogadta meg, inkabb visszament Marosvasarhelyre a tanari katedrara abrandozni a geo-
metriarol, meg — — az elszalasztott boldogsagrol. Ugy latszik, Farkast nem a szerelmes né birasa, hanem
a kielégiilésre vagyo szerelem gyotré szenvedélye gyonyorkodtette. Almodozo tudos és gyava gavallér
volt, kit végzete egy forrovérii né utjaba sodort; s bar a boldogsag neki ott egyszer dnként felkinalkozott,
— —nem mert hozzanyulni.

A szintén szerelmes Teleki Anndnak igy megbantott biiszkesége kiilonds mddon vett elégtételt:
magaba bolonditotta a gyava Bolyai Farkasnak délceg fiat, Janost, azért, hogy az apat a fiara vald sze-
relmi féltékenységgel gyotorje meg. Az apanak gyavasagat Anna a fit szerelmi sikerével akarta kiga-
nyolni. Valéban izgatdan érdekes az a mdd, ahogyan Tabéry e romantikus bosszut végrehajtatta. Teleki
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Anna célt ért, — — s most mar 6, a sz€p asszony, nemcsak az apanak, hanem a fitinak is végzete lett.
Ezentil mint a geometriaban két parhuzamos vonal, ugy tortetett egy iranyban elére Bolyai Farkas és
Bolyai Janos. Ugyanegy szenvedély hajtotta 6ket. Vajon ez az egy irdnyban tortetd két férfi fog-e valaha
talalkozni? Vajon talalkozhat két parhuzamos vonal?

Ez a regény meséjének fokérdése.

A két parhuzamos, az apa és a fil, egyszer csakugyan talalkozott. Teleki Anna hozta 6ket dssze.
Véres parbajt vivtak, melyben az apa legy6zte és sulyosan megsebesitette fiat. Hanem e talalkozast
Teleki Anna nem élte tal. Mig a szerelemnek e két tudds bolondja egymas életére tort, azalatt Teleki
Anna sz¢ép csondben kiszenvedett. Mikor ez a két tonkretett élet leszamolt egymassal, az, aki tragédia-
jukat okozta, a né, mar nem volt az €16k soraban.

Anna haldlaval a regény is befejez6dott. Mi mondanivaldja is lehetett volna még Tabérynak, minek
uténa szinte matematikai pontossaggal bebizonyitotta, hogy a férfi sorsa a né ... ?

%

Tabéry naturalista miivész. Regényében nincs semmi, ami ne a valosag, ne a lehetségesség benyo-
masat tenné. Epizodalakjai épp oly élethiiek, mint fészerepldi. De azért ez a foltétlen élethiiségre torek-
vés nem teszi kozonséges munkava a Szarvasbikat. Van valami diszkrét tartdzkodas Tabéry miivészet-
¢ben, ami jol esik a miivelt olvasonak, mert kiérezheti beldle, hogy Tabéry a j6izlésrél semmiféle érde-
kesen piszkos, de kiilonben természetes jelenet kedvéért nem hajlandé megfeledkezni. Van e regénynek
egy jelenete, az a bizonyos nagyvaradi éjszaka, amelyen Teleki Anna Bolyai Janosnak szeretdje lett. E
jelenet emlékeztet Maupassant Egy élet c. regényében a hazasélet elsd éjszakajanak leirdsara, amit kii-
l6nben Erdds Reneé is sokszor elbeszélt, legszinesebben A nagy sikoly-ban. Ez az erotikus téma foltét-
leniil kényes. Elég egy ligyetlen sz6, vagy egy durva gondolat ahhoz, hogy pornografia legyen az iras-
bol. Tabéry a Szarvasbika-ban derekasan megbirkozott e nehéz miivészi feladattal. Regényének errdl
$z010 része (8587 1.) valdoban remek munka.

De nem az efféle alkalmi virtuskoddsban latom én Tabéry miivészetének igazi realizmusat, hanem
a féalakok megrajzolasaban. Ahogyan Tabéry egy egész emberéletet, egy egész egyéniséget meglat és
meglattat, az nala az igazi miivészet. Ott van példaul Farkas, az apa. Milyen szoborszeriien befejezett
jellem! Vagy ott van Anna, ez az 6rok asszony, aki szerelmével végzete lett az apanak s a fiunak. Jokai,
arra tanitott meg, hogy a n6 —ideal, eszménye a torekvo életnek. Molnar Ferenc viszont azt bizonygatja,
hogy and a férfinek dsellensége, aki csak azért van teremtve, hogy legyen aki minden férfit megrontson.
Tabérynek Anndja félig idedl, félig dsellenség: mindkét tuddsban folkelti az ambiciot, de aztan azt to-
vabbvezetni mar nem tudja. Anna a szenvedély langoldsaban gyonydrkddik s neki mindegy, hogy e
szenvedély a tudomanynak vagy pedig a szerelemnek langolasa, aminthogy az is mindegy: meggél-e,
vagy pedig elhamvad a langolasban 4ldozata. Teleki Anna olyan, mint Madach Evéja: meglehet halni
érte, vagy lehet félni téle, de kozombos lenni irdnta nem lehet. Ki elég szerencsés nem allani utjaba, az
sohasem tudja meg, hogy ki ez a n6; de aki egyszer kostolta csokjat, dlelte, s belebagyadt szemének
fénylo tekintetébe, az még akkor sem sajnalja egy dleléséért, egy csokjaért odaadni életét, ha az az élet
torténetesen egy Bolyai élete. Teleki Anna nem 6rdog, nem is angyal, csak — n0; s éppen ez végzete.

Valamennyi szereplé kozott legnagyszeriibb e regényben Bolyai Janos alakja. Engem valosaggal
megddbbentett az a mély életlatas, ami ezt Tabérynak inspiralta. Nem Bolyai zsenialitdsanak pompas
megrajzolasa itt a legfobb miivészet. Ha én embercsodakat akarok latni, akkor Jokait olvasom. Jokait e
téren eddigelé még senki nem multa feliil. Tabéry miivészete itt mas. Janos valosagos futdbolond, aki
nem tud sokaig egy helyben maradni, nem tud sokaig egyforma kedélyii lenni s nem tud egy dologgal
kitartassal foglalkozni. Mint mérndkkari katonatiszt bejarta az osztrak-magyar-monarchiat, egyik he-
lyen mérndkgenie, masik helyen hegediivirtu6z, harmadik helyen mestervivo. Tehat igazi Jokai regény-
hoés. Hanem jelleme nem nyugodott szilard alapokon. Roppantul 6nérzetes volt, 6lni kész a legkisebb
megbantasra. De ha szerelemr6l volt szo, akkor egy percnyi 6romért a legdurvabb megalaztatast is szi-
vesen elviselte. Nem mindig szeretett, de ha rajott a diih, akkor nem volt valogatds. Amilyen nagy tudos,
épp olyan erdtelen puhany, ha vére ingerelte. Ennek a Bolyai Janosnak elképzelése és megrajzolasa a
modern magyar szépirodalomnak egyik bravurja. Aki erre képes volt, az minden elismerésiinkre mélto.

Arrél persze lehet vitatkozni, hogy vajon a mese mindvégig jol van kigondolva? En példaul teljesen
elhibazottnak tartom az egész regényre donto jelentéségii nagyvaradi éjszaka otletét, mely egyébként
nagy iro6i rutinnal van megirva s amelynek az volna miivészi célja, hogy folkeltse Janosban a tobbé soha
ki nem alvo szerelmi vagyat. Ennek az egész epizodnak beszovése a regénybe egy nagy tévedés, mert
— én legalabb — teljes hatarozottsaggal hiszem, hogy egy né nem azzal ébreszt igazi szerelmi vagyat
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Onmaga irant, hogy idénap el6tt megadja magat a férfinak. A kiélvezett gyonyor a gydnyoriiségnek
végét szokta jelenteni. Epen ezért tisztan miivészi szempontbdl is jobban tette volna Tabéry, ha az egész
nagyvaradi kalandot mint az egész regénynek legfontosabb eseményét mas epizoddal potolja, amely
nem ilyen kiilonckddés, vagy amint Berde Maria helyesen mondotta: nem freudizmus, hanem valami
egészen természetes emberi tény.

%

Itt azonban alljunk meg egy kissé s beszéljiink egy olyan dologrdl is, amirdl a fentiekben szandé-
kosan hallgattam; arrél, hogy azok a regényhdsok, akiket Tabéry annyi élethiiséggel, annyira hatarozott
mivészettel rajzolt, nemcsak koltdi figurak, hanem egyszersmind torténeti szereplok is, kiknek életkd-
rilményeit hiteles okmanyokbol meglehetdsen részletes pontossaggal ismerjiik. A Szarvasbika nem
egyszerien csak regény, hanem torténeti regény; a Bolyaiak, meg Teleki Anna sorsa historiai valosag.
Az tehat az eddig figyelmen kiviil hagyott kérdés: vajon hogyan viszonylik Tabéry munkaja a torténeti
igazsaghoz?

E kérdés elOszor csak ugy altalanossagban is érdekes, mert tudjuk, hogy a torténeti regénynek mii-
vészi problémajat a szépirodalomnak eddigelé még nem sikeriilt teljes hatarozottsaggal folderitenie. A
tényallas itt az, hogy ha a torténeti regény tuler6sen ragaszkodik a torténeti hitelességhez, akkor meg-
szlinik szépirodalom lenni; viszont ha teljesen szabadon banik a valotényekkel, akkor meg nem igé-
nyelheti a torténeti regény elnevezést. A hiteles valosag s a teljesen szabad koltoi elképzelés kozott kell
lennie egy aranykdzéputnak, amelyen a torténeti regényird jarhat. Azt kell tehat most megnézniink,
hogy ezen az uton jart-e Tabéry, vagy pedig — barmind okbol, de — letért arr6l? A torténeti hitelesség
kérdése azonban egészen kozelrol is érdekel minket, mert akikrdl e regényben sz6 van, nem egyszeriien
akarki emberek, hanem a magyar géniusznak 6rok idékre halhatatlan biiszkeségei. Az tehat a kérdés:
vajon Tabéry elég tisztelettel viseltetett a Bolyaiak, meg Teleki Anna hiteles emlékezete irant, vagy
pedig a mlivészi hatas kedvéért meghamisitotta a multat?

Itt sajnalattal kell megallapitanom, hogy a Szarvasbika a hiteles val6sagtdl nagyon eltért. Nem azért,
mert a histdriai tényeket dsszevonta s szaz apro epizod helyett csak egyet mondott el, de azt aztan ugy,
hogy abban az egyben mind a szaz visszatiikr6z6dott. Tabéry sokkal jobban értette miivészetét, sem-
hogy alkotastechnikai dolgokban tévedett volna. O egyéb dolgokban tévedett. Ha az ember a Szarvas-
bika utan (vagy el6tt, az mindegy) elolvassa Bedohazy Janosnak 4 két Bolyai c. monografiajat, majd
pedig Stickel Palnak a M. Tud. Akadémia kiadasaban (és Rados Ignac forditasaban) megjelent Bolyai-
¢letrajzait, kénytelen megallapitani, hogy az igazi Bolyaiak ¢letét Tabéry csak nagy altalanossagokban,
tehat csupan kiilséségekben s ott is feliiletesen figyelte meg, 1ényegileg azonban feltiin6én félreértette;
Teleki Anna sorsat és jellemét pedig eleitd]l végig meghamisitotta. Tabéry regénye alapjan azt kellene
hinniink, hogy mind a két Bolyai egész ¢letén at minden egyéb folott elsé sorban a szerelem bolondja
volt, mig a valdsag az, hogy asszonnyal ugyan mindkettdjiitknek volt baja elég, de alapjaban véve — s
egy egész élet alapjellemének megallapitasakor ez a fontos —nem a szerelemnek, hanem a tudomanynak
voltak fanatikusai.

En szivesen elhiszem, hogy tgy, ahogyan a regény meg van irva, az dsszes szereplok pompas koltéi
alakok, de ép oly hatarozottsaggal allitom, hogy e koltdi alakoknak a historiai valdsaghoz alig van va-
lami koziik. Tabérynak historiai szempontbol az volt legnagyobb tévedése, hogy a Bolyaiak egyéni
¢lettragikumat Teleki Anna iranti végzetes szerelmiikkel magyarazta. Tekintsiink egyeldre el attol, hogy
a valdsagban Teleki Annaba Bolyai Farkas nem nagyon lehetett, Janos pedig nem volt szerelmes; s
nézziik a kérdést egészen mas szempontbol. A megmagyarazando tényallas itt ez: volt az 1800-as év-
szazad els6 felében Marosvasarhelyen két tudos, akik geometriai ismereteikkel feliilmiltak az akkori
id6k barmelyik szaktudosat. Ez a két tudos hiaba probalt Erdélybdl kiilfoldre kijutni és ott, a tudoma-
nyok valamelyik egyetemi varosaban elhelyezkedni; — itthon kellett maradniok. Itthon pedig minden
ellensége volt szarnyalni vagyo tudos lelkiiknek. A két Bolyai végiil is torott szarnyakkal megadta ma-
gat sorsanak. Fényes reményekkel megindult életiik derékban kettétorve nem ugy fejezddott be, aho-
gyan megkezdddott. Farkasbol melankolikus szétlan oreg lett; Janos pedig vilagkeriild, mindennel elé-
gedetlen, 6sszeférhetetlen, ideges félbolondda valt. Az ilyen életsors Erdélyben nem ritka. A kiilonbség
a két Bolyai élete s a tipikusan erdélyi magyar sors kdzott nem itt keresendd, hanem abban, hogy letd-
résiik el6tt a Bolyaiak megalkothattak ¢letiiknek fomiivét, mig masok rendesen fomuviiknek megalko-
tasa elott tornek Ossze. A Bolyaiak sorsa a tipikusan erdélyi magyar sorshoz képest diadalmas életnek
mondhato.
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Ha mar most e két Bolyai ilyen élettorténetének tragikumat kellene meghataroznom, én 4 fentiek
megfontolasa utdn azt mondanam, hogy a Bolyaiak ¢életének tragikuma nem a ki nem elégitett szerelmi
vagy volt (mint Tabéry gondolta), hanem a mindentudas szivarvanyhidja utan valo szaladas. Az apa is,
de még inkabb a fi sajat zsenialitasanak lett Oriiltje.

Valami csodalatos valtozas volt a Bolyaiak ¢letében. Bolyai Farkas, az apa, elobb kolto akart lenni
s dramakat irt; majd szakitva a poézissel, egészen geometriai tanulmanyokra adta magat s sok mas
munkaja mellett megirta a Tentament.

Meég érdekesebb Janos sorsanak valtozasa. Elég fiatalon, 28-30 éves koraban megirta hires Appen-
dixét, aztan forrongo lelke egész halalaig Gizte, hajtotta. Nyugtalansaga hasonlitott Pet6fi sorsanak nyug-
talansagahoz. Hanem e nyugtalansag — mit talan nem is ok nélkiil lehetne egy teremteni vagyo lélek
alkotaselotti vajudasanak mondani — hidba kinozta: még egy Appendixet megirni nem tudott. Olyan
Janos nyugtalan élete, mint a krater tovabbforrongasa az erupci6 utan. S amikor maga is belatta, hogy
a geometria terén mar nagyot alkotni képtelen, megirta Udvtandt, melyben azt probalta megmagyarazni:
miképpen lehetne az emberiség boldog. Hat nem kiilonos, hogy éppen Bolyai Janos, az Appendix ir6ja
akarta megtanitani az embereket a boldogsagra, 6, aki kortarsai k6zott talan a legboldogtalanabb volt?
jatszott, az tény, de dontd szerepe a szerelemnek itt nem lehetett. Van Herczeg Ferencnek egy gyonyori
novellaja, cime: Békak a kutban. Arrol van e novellaban szd, hogy miként lett Karman Jozsefbdl, egy
kivalo tehetségili s kitling diplomaju tanarbol a kutban — Koleshazan — béka. Pedig minden képesség
megvolt benne ahhoz, hogy nagy tudds, egyetemi tanar, akadémikus stb. legyen. De Kdleshazanak fa-
lusias tarsadalma (,,a kat”) kiolt beldle minden nagyméretii vagyat. Igy lett belSle szabadon szarnyald
sas helyett ,,béka a klitban.” Valami ilyen kutba-esett-béka-sors volt Marosvasarhelyen a Bolyaiak sorsa
is. Ha én regényt irnék a Bolyaiakrol, ennek a kitba-esett-béka-sorsnak bemutatasat tenném regényem
vezet6témajava s hiszem, hogy ezzel inkabb eltalalnam a torténeti igazsagot.

Teleki Anna szereplése eleit6l végig ellenkezik a valosaggal. Ez a nd a valdsagban nagymiiveltségi
asszony, hiresen jo anya és szepl6tlenill tiszta igazi uri nd volt, aki azt a szerepet, amit Tabéry neki
szant, semmiért el nem fogadta volna. E birdlatnak amutgy is hosszara nyult terjedelme nem engedi,
hogy egyenként kimutassam, mennyire meghamisitotta itt Tabéry a hiteles torténelmet. Elég, ha csak
roviden annyit mondok: a regény Teleki Anndja teljesen koltott alak, akinek baré Kemény Simonnéhoz
— ez volt a valosagban széki grof Teleki Anna — semmi kdze nincs.

%

S ha mindez igy van, akkor kérdezni lehet: mi hat ez a mii? En azt mondom: egy nagytehetségii
irénak foltétleniil miivészi munkaja. S6t hozzateszem még azt is, hogy: pompas torténeti regény, amely-
ben egy korszak s abban néhany ember élete remekiil van meg rajzolva. Csak éppen egy kis valtoztatast
kellett volna tenni rajta, de ezt aztan okvetleniil meg kellett volna tenni: az dsszes szereplok igazi nevét
mas nevekkel helyettesiteni. Ez a kis valtoztatas egyszerre mindent jova tett volna, — — s azonfeliil meg
lett volna mentve a kegyelet is, ami igy bizony sulyos csorbat szenvedett.

Nagyvaradi Naplo, 1926, junius 19.

Egy koporsoszeg és egy szemfedélfoszlany védik az erdélyi magyar irodalmat az eltemetés
ellen.

Két tény all egymassal szemben. Az (egyik: Pintér Jend budapesti akadémikus és miikritikus a ,,Bu-
dapesti Hirlap” egyik legutobbi szamaban éles kritikat irt az erdélyi magyar irodalom legnagyobb ké-
pességili miivel6jének, Tabéry Gézanak ,,Szarvasbika” cimii regényérdl. A pesti akadémikus kiprobalt
kurzus-stilusban nem is kritizalt, hanem tdmadott. Tamadott mindent, ami erdélyi, magyar és irodalom,
mert az 0 megallapitasa szerint ez a magyar irodalom lerombolja mindazt» amit a magyar iskolak épi-
tenek. Pintér Jend nem volt valogatos a jelzokben. Perverznek, futurista dadogoénak, erotikus ponyva-
ironak nevezte Tabéry Gézat és végso konkluzioként ezt, a kurzusra jellemz6 megallapitast tette: inkabb
ne legyen Erdélyben irodalom, mint hogy olyan irodalom legyen, amilyet Tabéryék csinalnak.

A masik tény: Marosvasarhelyen, a reformatus kollégiumban irodalmi estély volt, amelyen részt
vett Tabéry Géza is. Tabéry regénye, illetve a Bolyaiak élete, a legszorosabb szalakkal lancolodik Ma-
rosvasarhelyhez és a kornyékbeli magnas csaladokhoz. A regény minden mondata tehat a marosvasar-
helyi fouri familidkat, a Telekyeket, Keményeket érinti a legkdzelebbrdl. Az irodalmi estélyen, ott a
reformatus kollégium disztermében, az erdélyi magnasok tiintetd elismeréssel tapsoltak Tabéry
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Gazanak, aki rovid, de klasszikus bevezet6 beszédében utasitotta vissza Pintér Jend illetéktelen beavat-
kozésat az erdélyi magyar irodalomba.

A két tényt egymassal szembeallitani is elegendd volna, hogy beldliik a helyes kovetkeztetést le-
vonjuk.

Budapesten a Pintér JenSk nem sokat torédnek veliink, elszakitott magyarokkal. Elik a maguk életét
¢s megelégesznek azzal, ha sziik tarsasagukban kitombolhatjak magukat. Gondolataik a kurzus sziik
korlatai kozott mozognak, szemiik nem keresi a tadvolban 6nmagaért harcolo testvéreket, nem is igye-
keznek megismerni életiinket, nyolc év alatt kialakult célkitiizéseinket, tavol allanak kiizdelmeinktdl,
vagyainktdl és jovobe ringatd almainktol, nem ismernek és nem is szeretnek benniinket. Nem csak most,
sohasem. A szabadabban gondolkodé Erdély mindig tavol allott azoktol a sziirke emberektdl, akik
semmi egyébre sem voltak jok, csak arra, hogy egy orszag gunyjanak célpontjai legyenek. Mit varhat-
nank tdliikk most, amikor mindenki megérezte mar az 0j aramlatok frissité hidegét, csak 0k nem, akik
kényelmesen iilnek a szazéves piszoktol langyos fiirdében. Mit varhatnank téliik, mint erkodlcsi prédi-
kaciot és kifakadast a perverzitas, az erotika ellen, téliik, akiknek mintaképe Cecil néni, a legmegdob-
bent6bb botranypdr f6hdsndje volt.

Pintér Jené Budapesten ne avatkozzék az erdélyi magyar irodalomba! Ezt {izeni az erdélyi magvar-
sag a marosvasarhelyi irodalmi estélyrdl. Tudjak itt a magyar irok, hogy a vallasszabadsagok f61djébol
milyen virdgok néhetnek. Es ezek a virdgok — hala a magyarok gondviseld istenének szaporan nonek,
szinesednek és illatoznak. Csokorra valo van mar beldliik, diszes csokorra valo, olyan, amilyenrdl Pintér
Jend még almodni sem mer...

%

Tabéry Géza marosvasarhelyi felolvasasa a legészintébb elragadtatast valtotta ki a hallgatésagbol.
A megye szellemi el6keldsége linnepelte az irodt, akit mi, erdélyiek meg tudunk becsiilni. Az elismerés-
nek meghato jelét adta Paal Gusztav, reformatus kollégiumi tanar, aki Bolyai Farkas kopors¢janak egy
szegét, szemfeddjének egy foszlanyat ajandékozta Tabéry Gézanak a kovetkezo levél kiséretében:

,A marosvasarhelyi reformatus kollégium 1j épiiletének 1910. évi iinnepélyes felavatasa keretében eszkdzol-
tiik Bolyai Farkas és Bolyai Janos hamvainak exhumalasat és egy kozs sirba valo elhelyezését. Mint az exhumalo
bizottsag egyik tagja Bolyai Farkas koporsojabol egy szeget és szemfed6jébdl egy foszlanyt vettem magamhoz
emlékiil a bizottsag tobbi tagjainak tudtaval és beleegyezésével. Tisztelettel arra kérem igen tisztelt Szerkesztd
urat, hogy ezeket az ereklyetargyakat nagyrabecsiilésem jeléiil emlékbe elfogadni méltdztassék.

— Az ereklyéket ehhez a levélhez csatolom, azoknak eredetét és valodisagat becsiilet szavammal igazolom és
bizonyitom.

Szerkeszté urnak ir6i miivészete iranti dszinte nagyrabecsiiléssel maradok

Marosvasarhely 1926. junius 17.

Paal Gusztav
ref. koll. tanar

Ugy tudjuk, hogy Pintér Jend is tanar. Az eldbb két tényt allitottunk egymassal szembe, most pedig
alljon szembe egymadssal két magyar tandr: Paal Gusztdv marosvasarhelyi reformatus kollégiumi tanar
¢és Pintér Jend akadémikus, budapesti tanar.

(h. 1)

Pasztortiiz, 1926, 14. sz.

Egy ,.felhaborité” kritika.

Pintér Jené nemrégiben megbiralta Tabéry Géza ,,Szarvasbika” c. regényét. Biralata a Budapesti
Hirlap és az Irodalomtorténet c. folyoirat hasabjain jelent meg. Néhany erdélyi lap méltatlankodva tar-
gyalta Pintér Jenod beleszolasat az erdélyi irodalomba s iranyzatosan kiélezte azt, hogy a nevezett kriti-
kus halalt kialtott az erdélyi irodalomra. A Pesti Naplé meg az irta, hogy Pintér Jeno biralata tiltakozo
felhaborodast valtott ki az erdélyi k6zonségbol.

Senki kétségbe nem vonhatja, hogy barkinek jogaban van megbiralni az erdélyi kdnyveket €s a
felhaborodas jogat sem lehet elvitatni senkit6l, ha inditd okot érez erre €s a jo izlést nem sérti meg.
Azonban ahhoz senkinek joga nincs, hogy tavol allo értelmet magyarazzon a szavakba s éket verjen a
lelkek kozé.

Az erdélyi kozonség annal kevésbé van felhaborodva, mert Pintér Jend biralatat nem is olvasta.
Ezért lapunk tobb olvasojanak kivansagara alabb sz6 szerint kozoljiik a szoban forgo kritikat, egyéni
tetszésére bizva mindenkinek, hogy milyen véleményt formal maganak a kérdéses iigyrol.
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Pintér Jend biralata Tabéry Géza ,,Szarvasbika” c. regényérol.

Erdélyi ir6 regénye s bizonyara érdemes regény, mikor itt is akad ra kiad6, Budapesten, ahol annyi
szép és komoly munka hever kéziratban.

Erdélyi leveg6! Romlatlan magyarsag, erd és tisztasag. A Heltai Gasparok, David Ferencek, Apac-
zai Csere Janosok, Mikes Kelemenek, Baroti Szabo Davidok, Josika Mikldsok. Kemény Zsigmondok
¢s Gyulai Palok feledhetetlen vilaga. A regénynek nemcsak szerzéje, hanem témaja is erdélyi: a két
Bolyai tragikus élete. Olyan téma ez, hogy egy kdzepes tehetségii elbesz€ld is pompas hatast érhet el
vele ha az irdmiivészet megbecsiilésével és némi komoly elmélyedéssel fog kidolgozasahoz. Amint-
hogy ennek a regénynek is van egy szép részlete: a szarvasbika halala. A szarvasbika betéved egy kas-
tély livegcsarnokaba €s ott halalra sebzi magat. Sorsa Bolyai Janos szomoru életének jelképe.

E regény megjelenését a hirlapi kritika egyontetli dicsérete kovette, ami a legjobb ajanlélevél a
konyveket vasarlo kozonség szamara. A kritikdk egy része természetesen csak a kiadovallalat hirdeté-
sének atirasabol allott, de voltak olyanok is, akik atfutottak a konyvet s igy irtak meg elismer6 soraikat.
A joindulat elsdsorban bizonyara az Erdélyben €16 ironak szolt, de sz6lt a Bolyai-témanak is. Minden-
esetre magasra fokozta az elismerés mértékét az a beteg érzéki levego is, mely a mocsarak goze gyanant
nehezedik erre a regényre.

Valosagos erotikus torténeti ponyva ez a regény: a Bolyaiak és a Telekiek megaldzasa. Amint va-
l6jaban nincs védelem manapsag a becsiilet timadoi ellen, ugy nincs magyar térvény, mely lesujtana
azokra, akik a nemzet multjanak kivalosagait perverz képzelettel szennyezik be. Hiszen igaz, bajos
ilyesmire torvényt hozni, de az ember lelkébdl onkényteleniil kiszakad az ilyen soéhajtas, mikor latja,
hogy magukat iroknak és miivészeknek nevez6 egyének mit nem merészelnek az ir6i és miivészi sza-
badsag kaloz zaszldja alatt. A gyujtogatokat — ha mindjart eszel0s gyermekek vagy lelki kényszertol
ildozott szerencsétlenek is — biztos helyre zarjak, a lelkek rombol6i azonban szabadon gyilkolnak.

Egyik aljas szerelmi helyzet a masik utan s mindez a két Bolyai alakjahoz s a nok koziil féképen
baré Kemény Simonné grof Teleki Anna személyéhez flizve. Szemérmetlen képek, fortelmes viszo-
nyok. A pornograf kéjelgés mellett a torténeti érzék teljes hianya, az emberismeret siralmas egyoldalu-
saga. A két Bolyai tragikumabdl semmit sem érziink, a leghalasabb jelenetek — igy Bolyai Janos par-
bajsorozata — a riport technikajaval peregnek le a szerzo tolla alatt, szenny azonban van bovével. A
stilus pedig, ez a dekadens-futurista er6lkddés, az a mar Pesten is nevetségbe fullado badar zagyvasag
— mit mondjunk errdl a stilusrol?

Eletek ize malladozott garatban, ingerelte a szajpadlas bolthajtasait s a nyelv érzékeny padimentu-
mat.

Vértelen szajszogletén tordtten buggyantak ki a manias igék, hogy benne tehén-istennében, kis
barna tehénben most sarjadzik nagy barna 6kor s mire szornyii bikava sziili magzatat, el is enyésznek
forré kéntavakban.

Lehetetlenség volna hinni, hogy e két zseni képes volna a szornyliségekre, amiket el6tte a francia
az imént vakmer6 nemi képzelgések sotéttablajara felvazlatozott.

Titokrepeszto golyoszemei odal6tték, hangosan poroly6zo szive odakovacsolta, 6rvényld fiile oda-
facsarta labujjhegyes kivancsisagat az atkozott ajto félfajahoz.

Az empire nagyvonalubb, parvenii egyszeriiségét inkabb kismelli sziizek juttattak szohoz, akik gy
talaltak, hogy érvényesiilésiik az elomlo selyemnek kozvetlen melle alatt kotését kivanja meg.

A pubertas kinos érzékenységével nem els6 izben eszmélt utkozben titokzatos 0sszefiiggésre Ke-
ményné €s a szolga kozott.

Végzetes uszalyként vitte magaval oda is megbokrosodott problémajat.

Csak n6 nem akadt sehol a kornyéken, akinek sziiz képzelgéseit cibalta volna szazezer izre a vihar-
fertés Bolyai vér.

Eldontotte magaban, hogy belterjes tarsadalmi €let ki¢lésére lesz sziiksége addig a napig, amig a
Kaiser parancsa tovabb nem helyezi innen is.

Csak egy generacié messzeségében izzott még az arcpiritod aljassag, hogy osztalyelonyok remény-
¢ben a nemesség sajat hazajat adta el.

Elveteg kiuzsorazasaval az igérkezd jo elétti pillanatoknak, 6rvényezte érzékeibe a férfi az elomlott
asszony szépségét s bujasagba martakozd kornyezetét.

Egy tavoli biton haldoklé fény fetrengett, tusazott ismeretleniil. A holtasszonymell hold is kibukott
gyaszrongyaibol. Képletek, szamok, szavak gylirkoztek szellemidézd emberi vaggyal a gondolataiba
részegiilt fohadnagy el6tt. Asszony, asszony kellett volna most, terhelt asszonyember, akar hajadon,

48 Historia Scientiarum e 21



csak értse galoppozo gondolatait. Okos liliomallat, amilyet a fo6ld még nem viragzott, finnyas észlény,
folényes, valogatds, szent, akit egyetlen szoval halalra sértene:

— Dog!

Elmélkedhetnénk most arrdl, hogy lehet-e igy irni a magyar klasszikusok stilusteremté emberdlt6i
utén; felvethetnok a kérdést, hogy akad-e az erdélyi szaszok vagy romanok k6zott olyan ird, aki hasonld
tartalmu és nyelvi kdnyvet ir s akit a szasz és roman kritika ezért lelkesen megdicsér. Mi azt hissziik,
nem akad. Az ilyen vérbajos irodalommal csak a mi ir6ink taplaljak nemzetiink szerencsétlen ifjusagat.
Ezért mondhatta Goga Oktavian mar 1913-ban, hogy a magyar nemzeti irodalom tulajdonképpen meg-
szlnt s helyet adott — az uj magyar 1élek tiikorképeként — egy Uj irodalomnak. Elvesztek — ugymond 6
— Jokai Mor romantikus tipusai és Kemény Zsigmond nyakas, nehézkes, biiszke nemesei; a régi hdsoket
masokkal helyettesitették. A talzott individualizmusnak hanykolddasai, brutalis cinizmus és eddig is-
meretlen frivolitasok kértek szot a mai magyar irodalmi alkotasokban. De vigyazniok kell a magyarok-
nak! Ahol nem tudjak, hogy a nyelv még nem teszi magyarra az irodalmi alkotast, ott a veszedelem
halalos.

Mas nemzet tanul és nem feled. Mi azok ko6zé tartozunk, akik semmit sem tanulunk és mindent
elfelediink. A gaton atszivarog a viz, azutan elont az aradas, mi pedig allunk kdzombosen, mig egyszer
csak orokre ellep mindent a viz6zon.

Egykor ugy volt, hogy amit nem adott meg tanitvanyainak az iskola, azt helyrehozta az irodalom.
Ma ugy van, hogy amit mi &jjeli és nappali eréfeszitésekkel megteremtiink, azt lerombolja az irodalom.

Kibirja-e Erdély a maga ultramodern szellemi faklyaviv6it? Ha nagylelki a sors: id6vel talan kihe-
veri Oket. Egy azonban bizonyos. Inkabb ne legyen erdélyi magyar irodalom, semhogy ez legyen az
erdélyi magyar irodalom.

Erdélyi Naplo, 1926. januar 17.

Tudomany és Haladas cimen természettudomanyi folydirat indult Erdélyben, Marosvasarhelyen,
Biirger Dezso és dr. Loni Oszkar szerkesztésében. Minden elismerésiink illesse mar a meginditas esz-
méjét is. A természettudomanyos nevelés elsérangli emberiségi érdek. A habort félbeszakitotta a ter-
mészettudomanyokat népszertiisitd egyesiiletek mitkddését, igy a Budapesten kiadott ,, Természettudo-
manyi K6z16ny” sem juthat mar hozzank. Pedig Erdélyben és kiillondsen Nagyvaradon sok tagja volt a
Természettudomanyi Tarsasagnak és sok buzgoé olvasoja a kozlonynek. Most ezt a hézagot Bolyai Janos
¢s Farkas patridjaban, a régi kulturcentrumban, Marosvasarhelyen pétoljak. Biirger Albert nagyiparos
a mecénasa ennek a vallalkozasnak, amely oly kivald6 munkatarsakat is sorozott mar meganak, mint a
mi kivaio dr. Silbermann Jendnk, aki a folyoirat els6 szamaban mar megkezdte miikddését A halmaz-
allapot 1) elméletérdl cimi érdekfeszito és értekes cikkében.

A tartalmas folyoirat fobb rovatai: Tudomanyos €s népszerti cikkek és ismertetések, apro kozlemé-
nyek, igen érdekes mindennapi problémakrol, hozzaszolasok, statisztikai ismertetések kiilonféle rovata,
tudomanyos tjdonsagok és levelezés, mely utobbi rovatban az érdekl6do olvasok szakszerii felvilago-
sitasokat nyernek. A folyodirat elofizetési ara: 1 évre 400 lei, egyes szam ara 40 lei. Megrendelhetd
Marosvasarhelyt Str. Calarasilor 42 sz. a. A folyoirat ismertetésére még visszatériink, inditvanyozni
fogjuk erdélyi természettudomanyi tarsasag alakitasat az eszme tovabb propagalasara.

Ellenzék, 1928. julius 2.

Tabéry Géza: A dontetlen erdélyi szobor

Julius negyedikén kezd6dik Kemény Janos bard marosvécsi varkastélyaban az erdélyi irok idei 6sz-
szejovetele. Az asztalhoz hivo gongiités elhangzott: — a meghivokat s a vécsi konferencia programjat a
napokban kiildotte szét az Erdeélyi Helikon.

A program elsd szamaként még a vécsi érkezés estéjén szerepel a marosvasarhelyi Bolyai-szobor
igyének megbeszélése.. Kemény Janosnak egy régebbi szép elképzelése 1ép ezzel a programkezdéssel
a megvalosulas Osvényére. A fiatal baro, — aki talan fel sem tlinnék, ha egy szép napon valamelyik
fels6bb osztaly iskolapadjaiba telepednék, — mint a kollégium gondnoka, de mint a langelmé;jti Bolyai-
hoz fiiz6d6 csaladi tradiciok érzékeny letéteményese is, vélt kotelességet teljesiteni az erdélyi magyar
kulturaval szemben, amikor arra hatarozta magat, hogy impériumvaltozas Ota az elsé magyar szobrot
emeli az erdélyi rog fole.
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Magatol jovo és természetes mozdulat, hogy éppen Kemény Janos jar eldl jo példaval otletben s a
mai viszonyok kozott fejedelmi bokeziiségben a szoborakcioval. A Kemény csalad s a Bolyaiak tiint
baronak Bolyai Farkas volt a mentora, amikor a tizennyolcadik szazad vége felé a miiveltségszomjas
fiatal magnas a gottingai egyetemre ment. Az Ut, a bardval egyiitt toltott egyetemi évek nyujtottak az
alkalmat, hogy Bolyai egy életre sz616 baratsagot kdsson Gauss-szal, a hires matematikussal s egyben
fiara, Bolyai Janosra is kihato végzetességgel harapjon bele ¢lete nagy problémajaba, a parhuzamos
€16 baratsaggal gondoskodott a szegény vasarhelyi matematikusrdl, testamentumaban hagyva meg fe-
leségének, a boldog ¢€s tiszta emlékezetli Teleki Anna grofnének a Bolyaiak istapolasat.

A nagy vildgproblémat, a pairhuzamos vonalak euklidesi torvényének modositasat nem az apa, ha-
nem a zsenialitassal €s beteg atorokléssel terhelt utdod: Bolyai Janos oldotta meg. Hogy ez a munka a
maga tragikus koriilményeivel sulyosbitva mit jelentett, arra elég legyen felemliteni hogy megoldasaba
a Bolyaiak elétt egy Newton, egy Clavius, egy Nasir Eddin bicskaja is beletorott. Es még valami kéz-
zelfoghatobbat! Az euklidesi tantétel revizidja nélkiil a csillagdszattal és imaginarius szamitassal egy-
bekotott civilizacio tavolrol sem allana korunkban az elért fokon. Kissé fantasztikusan hangzo, &m annal
kovetkezetesebben végigvezethetd megokolassal mondhatjuk, hogy Nobile tabornok miatt aligha ag-
gbodhatott volna heteken at a jelen embere, Opel mérndk aligha tervezhetné rakétarepiilogépe utjan az
ember atlovetését Eurdpabdl Amerikaba, ha a mult szazad elején a paralella elmélet revizidja meg nem
torténik.

Akiknek tehat az Erdélyi Helikon lelkes foura szobrot emeltet: — az a két ember eltérolhetetlen
érdemeket szerzett az emberiség eldrehaladdsaban.

... Porlanak pedig immar a Bolyaiak csontjai mintegy hetven esztendeje a hanyagolt sirban a va-
sarhelyi reformatusok temet6jében. . .

Elmosoédott alakjuk haromnegyed évszazad mulva az ujjasziiletd erdélyi szellemiség szarnyain ki-
vankozik él6 emberek kdzé, Vasarhely legszebb csondes uccajara, szembe a vén kollégiummal.

Marvanybol faragjak, vagy bronzbol ontik-e a nagy apa €s fil emlékmiivét, hogyan fogja a miivész
abrazolni e két erdélyi vilagzsenit, egészen mellékes még e pillanatban. Az dbrdzolason til magasabb
kérdés, mit fognak kifejezni a szoborba 6rokitett Bolyaiak?!

En azt hiszem, a vilagrelacioba nott magyar szellemet. Azt a zsenialitast, mely foldhozkotottsége-
nek tragédidkban is édes koriilményeinél fogva 6rokké magyar, de értékeinél fogva kizeng ez altalanos
emberi gazdagodas magaslataira. A ,, Tentamen”, ,,Az Ur igaz tudomanya”, az ,,Appendix” halhatatlan
harminckét oldalanak irdi az emberiségnek voltak elsdsorban pionirjai és martirjai. Hiszen eltekintve a
matematikatol is, Bolyai Janos 6riiléshez kozeledd végnapjaiban még a filozofiat is at akarta reformalni
,Udvtandban” s keserves éjszakakat toprengett 4t Doméldon s a Trébely-hegy alatt, miért kellett az
emberiségnek kiilonb6z6 nyelvekre széttagolodnia?!

Mindent atfogd egyetemességében ez a két orids mégis magyarnak, vergddd transsylvan hésnek
maradt fajtja érdekeinek védelmében. Egyiknek minden szép alma, amit odaszétt ,,nyelviink csinosi-
tasanak” viharvert eszmei torzse koré, fonnyadt el Dobrentey Géabor keze alatt azokban a napokban,
amikor Ddbrentey értetlensége a legtokéletesebb magyar szinpadi miivet, a Bank-bant is évtizedekre
elkéslekedtette kiviragzasaban.

Alltak Erdélyben magyar kiralyok, politikusok, hadvezérek szobrai, miket az idSk talfiitott elektro-
mos atmoszféraja ledontott nem ugyan a 1élek, csupan a ko piedesztaljarol. Ezeket a kobol és ércbol
vald szobrokat visszahelyezni talan ma is megvalosithatatlan, hivsagos akarat lenne az erdélyi kisebb-
ség részerol.

Mi, Romania szenved6 magyar néptdredéke, csak tigy néhetliink messzemagasodva az 6rokké ma-
raszto rog folé, ha szellemiink gydkere a vilagi egyetemességébe szerteagazik. A mi szobraink csak ugy
allhatnak meg minden idok szeleiben, ha betonfundamentum helyett é16 gyokeret eresztenek minden
nemzet mindenrangu, mindenosztalyu fiaihoz. A mi szobormuviinknek a viladg €16 fajanak kell lennie,
mely a f6ld al6l mindenki értelmét felemeli az 6rok igazsagig s mindenkinek szivéig elér.

Csak a nagy emberi szellem donthetetlen. Ezért lesz a vasarhelyi két Bolyai szobra mindenképpen
viharall6, akkor is, ha marvanybdl faragjak, akkor is, hogyha bronzba 6ntik, akarmit dbrazolnak rajta a
miivész mintazod ujjai.
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Brassoi Lapok,1935. januar 13.

Bolyai Janostél Bolyai Katicaig. Megelevenedett a Bolyai vizio...

[...]

1916-ban tintek fel ujra a Bolyai-utdodok! Marosvasarhelyen, oreg, beteg pincér, aki faradtan von-
szolta magat egyik asztaltdl a masikig, Bolyai Janos névre hallgatott. Ez volt a Bolyai Dénes gyermeke.
Beteg testét és lelkét kenyérgondok izgattak, mert otthon négy gyermek varta mindennap a pincér ke-
resetét. Olyan nehéz ezt Osszetalpalni, még akkor is, ha az irodalmat kedveld urak tobb borravalot
nyomnak annak a pincérnek a markaba, aki sok-sok fejedelmi cimnél dicsébb magyar nevet visel...

Ot évvel ezeldtt meghalt, 6zvegye harom kis fitival és leannyal maradt itt. Ez a leany volt Bolyai
Katica."” Akit most temetnek a kdzkorhazbol. Amint pincér lanyahoz illik, mesterséget tanult Bolyai
Katica. Varrénd volt és a nyakaba szakadt a nincstelen pincér haztartasanak a gondja. Reggeltdl estig
szaladt a ,,hazakhoz” Katica. Elokel6 uri hazakhoz, amelyeknek asszonyai most meghatva beszélnek
tigyességérdl, szorgalmarol. ,,Es milyen izlése volt!...”

Hogy mit gondolhatott, amikor atsuhant a varrogép folotti gérnyedéstdl faradt hattal a Bolyai-ut-
can... a haz elétt, mely homlokzatan a Bolyai-0s6k emléktablajat viseli... mit gondolt azokrdl, akiknek
a ruhajat varrja... Vagy gondolt-e néha a ,,Tentamen”-re. . . tudta-e, mit jelent az ,,Appendix”... errél
nem besz¢l senki.

Es én sem tudom. De tudom, hogy négy honappal ezel6tt egy nap kimaradt a hazakbol és a nagysa-
gos asszonyok kis, ijedt sikolyt hallattak, amikor aznap a rendéri hireket olvastak: N¢é! a Katica meg-
mérgezte magat...

Bolyai Bolyai Katica, mint a tobbi varrolanyok, akiknek nem volt vilagot atfogd zseni a dédnagy-
apjuk — marélugot ivott.

Utana még négy honapig vergddott emberfeletti kinokat, mintha neki is fizetni kellene a Bolyai-
6sok zsenijéért. Neki, a vasarhelyi varrolanynak, akinek csak boltozatos homloka vallott arra, hogy
Bolyai volt. Néha még felkelt az 4gybol, dolgozni prébalt, szaladt a kenyér utan, roncsolt torokkal sut-
togta a legujabb fazonok nevét, roncsolt gyomorral fel-fel jajdult a varrogép mellett, mig egy nap Gjra
visszadolt a korhazi agyra. A tobbi szegény betegek soraba.

Holnap temetik.

Asztalos Sandor

Ellenzék, 1940. aprilis 7.

Barangolas a hazsongardi temetoben orszagrésziink egykori vezetéinek sirjainal. A temeté
kitlino ismerdjének, Kelemen Lajos professzor eloadasaban nagy idok nagy emlékei elevenednek
meg a halottak birodalmaban.

[...] Grof Teleki Anna. Véletlenségbdl lett regényhdsnd egy erdélyi regényirdé miivében, aki nem
ismerte ennek a valédi nagyasszonynak mintaszer(i nemes életét. igy tette meg a két Bolyai vagytarsa-
nak. Maga a hésn6 valoban egész életében tavol tartotta magat minden ilyen kalandtél. Mintaszer(i
feleség és csalddanya volt, aki maga készitett gyermekei szamara évekre beosztott nevelési munkatervet
¢és a gondviselés azzal jutalmazta, hogy valoban kitiing, értékes utodokat nevelt. A regénybe csak ugy
keriilt, mint Pilatus a Creddba. [...]

Ellenzék, 1940. oktober 20.

Radiomiisor, Budapest 1.

Este 8.15: Kolozsvari bal. Szinjaték egy felvonasban. Irta Tabéry Géza. Rendezd: Barsi Odon.
Személyek: Bolyai — Sornlay Artir; Anna — Titkos Ilona; Dobrentey — Foldényi Laszld; Teleki Ferenc
— Harasztos Gusztav; Teleki Jozsef — Thuréczy Gyula; Kendeffy — Banoczi Dezsd; Banffy — Bokay
Ferenc.

15 Bolyai Katalin (1903—1935) Bolyai Janos dédunokaja volt. Katalin nagyapja Dénes (1837—-1913) , apja Farkas
(1870-1929).
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Ifju Erdely, 1940. szeptember—oktober,

Amerikaban is gondolnak rank.

Ezt irjak:

Augusztus 30-an mintha a nap is fényesebben ragyogott volna. Olvastam az 0ijsagban, hogy Erdély-
nek nagyobbik része ismét szerves része lesz a sokat szenvedett Magyarorszagnak. Erdélyben sohasem
voltam. Rokonom sincs ott. Es mégis messzi tengerentulon boldogga és mamorossa tett az a tudat, hogy
Kolozsvar mar nem Cluj. Mikor Clujt irtam a boritékra, mindig Kolozsvart dobogott a szivem. Nem
tudtam sohase elhinni azt, hogy Torokverd Hunyadi Janos, Igazsagos Matyas kiraly, Kazinczy Ferenc,
Bolyai Farkas, Bolyai Janos, Korosi Csoma Sandor, Mikes Kelemen, Arany Janos, Ady Endre és még
sok mas nagyjaink Romaniaban sziilettek. Mire e sorok KOLOZSVARra érnek, addigra ujra harom-
szinii lobogot tliznek a magyar kozépiiletekre. Székelyorszag 6don, sok vihart latott templomaiban is-
mét szabadon szarnyal a magyar fohész... Székelyek, magyarok ma egyiitt Oriilnek, halatelt 1élekkel
iinnepelnek. Messzi idegenben szétszorva magyarok imadkoznak. A sok koziil egy: Uram, aldj meg
minden magyart; szeretetben, békességben hozd 6ssze a foldnek minden népét.

Keleti Ujsdg, 1941. aprilis 8.

Megkoszoruztak Bolyai Janos sirjat a katonai miiszaki akadémia vezetdi. Tudositonk jelenti:
Csipkés Ernd ezredes és Ghéczy Gyorgy szazados, a katonai miiszaki akadémia vezetoi a marosvasar-
helyi reformatus kollégium tanari karanak kiséretében vasarnap a reformatus temetdben megkoszoriz-
tak Bolyai Janos sirjat. A katonai miiszaki akadémia vezet6i ezzel akartak kegyeletiiket leroni a halha-
tatlan magyar tudos irani, akirdl az intézetet elnevezték. A sirnal Csipkés Ern6 ezredes mondott hatasos
alkalmi beszédet.

Keleti l']jsdg, 1941. marcius 11.

A Jugoszlaviaban tartézkod6é magyar irok megkoszoriztak Sandor Kiraly siremlékét. Bel-
grad, marcius 10. A Jugoszlaviaban id6z6 magyar irok: Nyir6 Jozsef, Bokay Janos, Szab6 Lérinc és
Csuka Zoltan szombaton résztvettek a tiszteletiikre rendezett irodalmi esten. Az irodalmi estély utan
diszvacsora volt a Jockey-klubban, ahol Popovics Milan, a Magyar-Jugoszlav Tarsasag alelnoke mon-
dott nagyhatdsu szerb beszédet a két nép barati kdzeledésének 6rvendetes fényérdl. A beszédre Bokay
Janos valaszolt.Vasarnap a magyar irok gépkocsin Oplenacba hajtattak, ahol koszortt helyeztek Sandor
kiraly sirjara. Délben a jugoszlav kultuszminisztérium az oplenaci nagyszalloban ebédet adott a magyar
vendégek tiszteletére. Ez alkalommal Velmar Jankovics mondott iidvozlobeszédet s arra Nyird Jozsef
valaszolt, Diszebéd utan a magyar irok tobb latogatast tettek, majd délutan 5 orakor visszatértek Bel-
gradba, ahol a Bolyai Farkasrol elnevezett Iskolaszékhazat és a Tanitok Hazat tekintették meg. Hétfon
délelott hagytak el Belgradot.

Keleti Ujsdg, 1941. november 9.

Két elhagyott sir.

Egy omladoz6 szin mogott besiippedt, jeltelen sirok kozott emelkedik egymas mellett két igényte-
len, egyszerii kboszlop. Halottak napjan valaki egyszer( viragcsokrot tett az oszlopok kézé. Nem tudni,
melyik oszlop tulajdonosanak szanta, talan mind a kettonek, igy a magyar szellemnek hozta el tarka
virdgait ezen a napom. Egy a sok koziil, ismeretlen magyar, aki gondol a nemzet nagyjaira, a langel-
mékre is, halott poraikban. Valaki azt mondja, hogy latott egy feketekabatos, hajlott 6regasszonyt, amint
letette a viragcsokrot, néhany percig lehajtott fovel allt és csendesen eltiint a tomegben.

A magyar szellem két hatalmas alakjanak sirjai ezek a szegényes, kerités nélkiil, virdgok nélkiil
szomorkodé hantok. Bolyai Farkas és Bolyai Janos, a matematika vilaghirti magyar tuddsai és muveloi,
a legzsenialisabb agyveldt koveteld szamtan szellemi oridsai pihennek sziilovarosukban, kiskereskedok,
tisztviselok és mas szellemi szerénységek harsogéan marvanydiszes siremlékei kdzott.
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Utodjuk nem volt, hozzatartozojuk sem. Maganyos utasokként fekiidtek be a koporsoba s tértek
vissza a Maros foldjébe. EIObb az apa, aztan tudés fia. Az egyik sirkdnek ez a felirata:
Bolyai
Bolyai Farkas
A marosvasarhelyi ev. ref. kollégiumban
1804-1856
Mennyiség €s természettan tanara,
sz. 1775 11856
Kozadakozasbol a Kollégium Eloljarésaga
1884
Bolyai Janos sirkdvén csak ennyi all:
Bolyai Janos
1802-1860
A Matematikai és physikai tarsulat
kegyelete jeléiil.
1894.

A nagymultu kollégium gondoskodik a sirokrol, tehat mégsem egészen gazdatlan a két Bolyai 6rok-
lakéasa. A temetd0r az Osszeget is megmondja, mennyit aldozhatnak két magyar zseni sirhantjanak ke-
zelésére. Sok divatos haztartasban tobb pénzt elkoltenek a kedves kutya porazara, mint amennyi két
magyar tudos emlékének jut.

Igaz, hogy a Bolyaiak életiikben sem a pénz gazdagsagat hirdették, hanem a szeltem nagysagat, a
tudomany abszolut igazsagait. Lehet, hogy romld poraik nyugvohelyét nem is 6rokithettiik volna meg
méltobb modon. Ki tudja?...

d. i

Székely Nép, 1944. marcius 18.

Marosvasarhelyen allitjak fel Bathori Istvan szobrat

Pélyazatot hirdetnek a két Bolyai szobranak elkészitésére.

Marosvasarhely, marc 17. Marosvasarhely torvényhatosagi bizottsaganak pénteki kozgyiilésén
Papp Karoly dr. polgarmesterhelyettes kozolte, hogy a budapesti ,,Bathori Istvan emlékbizottsag” Ma-
rosvasarhelynek ajandékozta a nagy erdélyi fejedelem, késébbi lengyel kirdly bronzszobrat. A varost
csak a talapzat, a szallitas és felallitas koltségei terhelik.

Ugyancsak Papp Karoly dr. ismertette a két Bolyainak, Marosvasarhely nagy fiainak emlékét meg-
orokito szobor felallitasardl szolo javaslatot. Az Orszagos Irodalmi és Miivészeti Tandcs inditvanyara
Ot szobraszmiivészt: Antal Karolyt, Daboczy Mihalyt, Halmagyi Istvant, Szabados Bélat és Ugray
Gyorgyot kéri fel a varos tervpalyazaton valo részvételre. A kivitelezésre keriilo szobrot a Bolyaiak
nevét viseld reformatus kollégium el6tti téren fogjak elhelyezni.
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